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1. TITLE OF THE RURAL DEVELOPMENT PROGRAMME

Slovakia - Rural Development Programme (National)

1.1. Amendment

1.1.1. Type of amendment R.1305/2013

b. Decision Article 11(a)(ii) or (iii)

1.1.2. Amendment modifying information provided in the PA

e a. Amendments under Article 30(2) of R.1303/2013

1.1.3. Amendment related to the third sub-paragraph of Article 4(2) of R.808/2014 (not counting against the
limits set in that Article):

1.1.4. Consultation of the monitoring committee (Article 49(3) of R.1303/2013)

1.1.4.1. Date

21-05-2015

1.1.4.2. Opinion of the monitoring committee

Néavrh 1. modifikacie PRV SR 2014-2020 bol prekonzultovany v monitorovacom vybore v ramci 2.
pisomného konania od 7. do 21. maja 2015. V ramci MV bolo vznesenych 25. pripomienok, z ktorych
bolo 15 nerelevantnych, vzhl'adom k tomu, Ze navrhované zmeny neboli predmetom 1. modifikécie.
Pripomienky tykajlice sa zostladenia a doplnenia textu boli akceptované a zapracované do textu a taktiez
boli poskytnuté odévodnenia a dodatocné vysvetlenia RO ku pripomienkam. Stibezne s
pripomienkovanim navrhu 1. modifikacie ¢lenmi MV bol navrh aj predmetom medzirezortného
pripomienkového konania (MPK), ktoré predchadza predlozeniu materidlu na rokovanie vlady SR.
Niektoré subjekty, ktoré su clenmi MV, si uplatnili pripomienky v rdmci MPK (napr. Slovenska
pol'nohospodéarska a potravinarska komora). Predlozené pripomienky ¢lenov MV PRV SR 2014-2020
v ramci 2. pisomného konania boli vyhodnotené a uznesenim MV ¢. 3/2015 bolo vydané pozitivne
stanovisko ¢lenov MV k navrhu 1. modifikacie.

Vyhodnotenie pripomienok v rdmci 2. pisomného konania a v ramci MPK, ako aj upraveny névrh 1.
modifikacie v zmysle akceptovanych pripomienok bol zaslany ¢lenom MV. Sumér pripomienok ¢lenov
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MYV a subjektov v ramci MPK, ako aj uznesenie MV ¢. 3/2015 su prilozené k navrhu modifikécie ako
priloha.

Diia 24.11.2015 bol ¢lenom, poradcom a pozorovatelom MV PRV SR 2014-2020 zaslany upraveny
navrh 1. modifikdcie PRV SR 2014-2020, ktory bol upraveny na zaklade pripomienok a oficidlnych
negociacii s Eurdpskou komisiou. K predloZzenému navrhu mohli €lenovia MV vyjadrit’ svoje stanovisko
v lehote 5 dni, tj. do 30.11.2015. K upravenému navrhu neboli od ¢lenov MV zaslené Ziadne
pripomienky.

1.1.5. Amendment description - Article 4(1) of R.808/2014

1.1.5.1. 3.01. FINANCNY PRESUN Z PRVEHO PILIERA - zmena spadajiica pod ¢1. 11(a)(iii) nariadenia
(EU) ¢ 1305/2013

1.1.5.1.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

Kapitola 10 — 10.1 — riadok ,,Celkom* — zmena hodnot

Kapitola 10 — 10.1 — riadok ,,59(3)(a)* — zmena hodnot

Kapitola 10 — 10.1 — riadok ,,59(3)(d)* — zmena hodnot

Kapitola 10 — 10.1 — riadok ,,59 (4)(e)* — doplnenie riadku

Kapitola 10 — 10.1 — riadok ,,Vykonnostna rezerva, ¢l. 20 nariadenia ¢. 1303/2013* — zmena
hodnot

Kapitola 10 — 10.3.5. — M06 Rozvoj poI'nohospodarskych podnikov a podnikatel'skej ¢innosti:

NhWD -

o

e riadok ,,Celkovo* — zmena prispevku na 103 378 192,00 Eur
e riadok ,,59(3)(a) — 6A* — zmena prispevku na 71 304 484,00Eur
e riadok ,,59(3)(d) — 6A* — zmena prispevku na 2 379 058,00Eur

7. Kapitola 10 — 10.3.15. — M19 Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER (MRVK —
miestny rozvoj vedeny komunitou):

¢ riadok ,,Celkovo* — zmena prispevku na 77 984 596,00 Eur
e riadok ,,59(3)(a)* — zmena prispevku 74 810 575,00Eur
e riadok ,,59 (3)(d)“- prispevok 3 174 021,00Eur

8. Kapitola 7 Opis vykonnostného rdmca — zmena urcitych hodndt

Doévody a/alebo implementa¢né problémy zdovodiiujice zmenu

eV dosledku nariadenia (EU) 1378/2014, ktorym sa meni priloha I nariadenia (EU) &. 1305/2013
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a prilohy II a III nariadenia (EU) &. 1307/2013 sa zvysuje celkovy prispevok EU pre PRV SR
2014-2020 z 1 545 272 844 EUR na 1 559 691 844 EUR, t.j. 0 14 419 000 EUR, a preto je
potrebné upravit’ prislusné €asti jeho finan¢ného planu.

e Presun finanénych prostriedkov v stilade s ¢1. 7 ods. 2a ¢l. 14 ods. 1 nariadenia (EU) &.
1307/2013.

e V zmysle pripomienky EK k navrhu IMOD bol z vykonnostnej rezervy vycleneny transfer
finan¢nych prostriedkov z I. piliera, ktory je v zmysle ¢1.20(c) nariadenia EP a Rady
¢.1303/2013vyluceny z vykonnostnej rezervy.

e Suma (13 704 150 EUR), o ktort sa zvysil prispevok EU, sa navrhuje alokovat’ pre fokusovu
oblast’ 6.A, ku ktorej prispieva podopatrenie 6.4 ,,Podpora investicii do vytvarania a rozvoja
nepol'nohospodarskych ¢innosti*, ktorého ciel'om je podpora podnikania a tvorba/zachovanie
pracovnych miest na vidieku.

e Cast sumy (714 850 €), o ktoru sa zvysil prispevok EU, sa navrhuje alokovat’ pre fokusovi oblast’
6.B;

e 'V dosledku nariadenia (EU) 1378/2014 doslo k navyseniu rozpoétu opatrenia 6, ¢o vyustuje aj do
zmeny ur¢itych hodndt ukazovatel'ov vykonnostného ramca.

1.1.5.1.2. Expected effects of the amendment

Riadiaci organ ustupuje od pozadovanej zmeny PRV SR 2014-2020, v ktorej prerozdelil fin.
prostriedky medzi opatrenia 13 a 7. RO prehodnotil tento povodny navrh 1. modifikacie na
zaklade negociécii s EK k 1. modifikécii a svoje stanovisko k prerozdeleniu finan¢nych
prostriedkov a navrhuje tto ¢iastku alokovat’ len do podopatrenia 6.4. Tato alokacia do
podopatrenia 6.4 je z pohl'adu skvalitnenia Zivota vo vidieckych oblastiach obrovskym prinosom.
Zahtna Siroku skalu beneficientov od pol'nohospodarov, cez obhospodarovatel’'ov lesov, mikro a
malé podniky vo vidieckych oblastiach az po akvakultirne podniky, zdroven vyrazne prispieva k
zvyseniu zamestnanosti vo vidieckych oblastiach, ¢im prispieva aj k udrzaniu obyvatel'stva na
vidieku. Od navysSenia tohto podopatrenia sa teda o¢akava viac projektov/investicii zameranych
na podnikanie a tvorbu/udrzanie pracovnych miest na vidieku.

Zaroven je potrebné alokovat’ potrebnu ¢iastku do opatrenia 19 za ucelom dodrzania jeho min.
5% podielu na celkovom prispevku EPFRV.

1.1.5.1.3. Impact on the change on indicators

Zmena nasledovnych ukazovatel'ov v plane ukazovatel'ov:
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T1: percentualny podiel vydavkov v ramci ¢lankov 14, 15 a 35 nariadenia (EU) &. 1305/2013 v
suvislosti s celkovymi vydavkami na PRV (oblast’ zamerania 1A): 3.18 (pdvodne 3.20 — zaroveil
uvadzame, Ze povodna hodnota mala byt’ 3,21 — nestulad bol zapri¢ineny technickou chybou SFC
pri nahravani pldnu ukazovatel'ov pri tvorbe programu — nenacitanie fokusovej oblasti 2C)

FO 6A:
MO6 - Celkové verejné vydavky (v EUR): 99 561 434 (p6vodne 80 910 000,00)

MO06 — Pocet prijimatel’'ov (pol'nohospodérskych podnikov), ktori dostavaju pomoc na zacatie
podnikania/podporu na investicie do nepol'nohospodérskych ¢innosti vo vidieckych oblastiach
(6.2 2 6.4): 240 (povodne 200)

T20: pracovné miesta vytvorené v podporovanych projektoch (oblast’ zamerania 6A): 1100
(povodne 900)

M19 - Celkové verejné vydavky (v EUR): 105.736.152,00 (povodne 104.783.019,00) z toho:

Podpora budovania kapacit, tréningov a siet'ovania stratégie miestneho rozvoja v rdmci
pripravy/implementécie (19.1): 1 500 000,- (bez zmeny)

Podpora operacii v rdmci stratégie miestneho rozvoja (19.2) (prispieva k d): 90 443 778,-
(povodne 89 490 645,-)

Priprava a implementacia projektov spoluprace miestnych akénych skupin (19.3): 6.000.000,00
(bez zmeny)

Podpora prevadzkovych nékladov Chod miestnej ak¢nej skupiny a animadcie stratégie miestneho
rozvoja (19.4): 7.792.374,- (bez zmeny)

Celkové planované verejné vydavky na program rozvoja vidieka: 2.099.199.696,00 (pdvodne

2 078 982 018,25 - zaroven uvadzame, ze pdvodna suma celkovych verejnych vydavkov na
program v skutocnosti predstavovala 2 079 595 129,00Eur — nesulad tychto udajov je zapriineny
technickou chybou SFC pri nahravani planu ukazovatel'ov — nenacitanie fokusovej oblasti 2C)

Vid’ priloha - aktualizacia kapitoly 10.1 ro¢né prispevky EPFRV (v EUR).
Zmeny v riadku ,,Vykonnostna rezerva, ¢l. 20 nariadenia ¢. 1303/2013:
rok 2016 - 12 768 903,18

rok 2017 - 12 751 358,64

rok 2018 - 12 733 526,82

rok 2019 - 12 714 732,18
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rok 2020 - 12 692 456,58

7 Opis vykonnostného ramca — Cast’ 7.1 Ukazovatele*:

Celkové verejné vydavky P6 (v EUR) - Ciel'ova hodnota 2023: 329 697 586 ,00 (pévodne 310
093 019,00) — Absolutna hodnota Ciastkového ciel’a: 49 454 637 (pdvodne 46 513 952,85)

7 Opis vykonnostného ramca — 7.3 Rezerva:

Zmeny casti 7.3 su sucast’ou samostatnej prilohy k 1. modifikéacii PRV SR 2014-2020.

1.1.5.1.4. Relationship between the change and the PA

Zmeny, ktoré sa tykaji finan¢ného planu (kapitola 10 PRV SR 2014-2020) v dosledku nariadenia
(EU) 1378/2014, prostrednictvom ktoré¢ho sa zvysil celkovy prispevok EU na PRV SR 2014-
2020, maju tiez vplyv na zmenu nasledovnych €asti PD:

e 'V casti 1.4 Partnerskej dohody sa meni Tabulka 2: Indikativne rozdelenie podpory Unie podla
tematického ciela na ndrodnej tirovni pre kazdy z ESIF (EUR) (celkovd podpora Unie, vrdtane
vykonnostnej rezervy) a Tabulka 4: Informdacia o alokdcii pre technickii pomoc, podla kategorie
regionov, ak relevantné;

e 'V Casti 1.6 sa meni Tabulka 6: Zoznam programov v ramci EFRR, ESF a KF s vynimkou
programov v ramci ciela Eurdpska uzemnd spolupraca a zoznam programov v pripade EPFRV a
ENRF spolu s prislusnymi orientacnymi pridelenymi financnymi prostriedkami podla ESIF a
podla roku;

e 'V Casti 1.10 Informacie o financnych prostriedkoch pridelenych na vykonnostnu rezervu a
rozclenenych podla ESIF a pripadne podla kategorie regionu, a o sumach vylucenych z vypoctu
vykonnostnej rezervy sa meni tabulka 11.

1.1.5.2. 3.02. PRESUN JAHOD Z KATEGORIE "OVOCNE SADY" DO INEJ KATEGORIE V RAMCI
OPATRENIA 11 - zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.2.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

17. Kapitola 8, Podopatrenie 11.1. Platby na konverziu na ekologické pol'nohospodarstvo, 8.2.9.3.1.1.
Opis typu operacie, Specifické zavizky podpory:
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. Dodrziavat’ nasledovny pocet jedincov ovocnych druhov v ovocnom sade:

Vypustit’ z dodrziavania tejto podmienky pre Intenzivny sad a Ostatny sad — jahody.

Upravit’ nasledovné cCasti:

Podpora bude poskytovana na nasledovné druhy pozemkov:

. Zelenina, jahody, lieCivé, koreninové a aromatické rastliny
Predpokladany rozsah podporenych ploch:

. Zelenina, jahody, liecCivé, koreninové a aromatické rastliny - 70 ha
8.2.9.3.1.8. (UplatniteI'n¢) sumy a miery podpory

Zelenina, jahody, lieCivé, koreninové a aromatické rastliny 529 €/ha

18. Kapitola 8, Poodopatrenie 11.2 Platby na udrzanie ekologického pol'nohospodarstva, 8.2.9.3.2.1. Opis
typu operacie, Specifické zavizky podpory:

e Dodrziavat’ nasledovny pocet jedincov ovocnych druhov v ovocnom sade:

Vypustit’ z dodrziavania tejto podmienky pre Intenzivny sad a Ostatny sad — jahody.

Upravit’ nasledovné Casti:
Podpora bude poskytovana na nasledovné druhy pozemkov:

e Zeclenina, jahody, lieCivé, korenin. a aromat. rastliny - 430 ha
8.2.9.3.2.8. (UplatniteI'né¢) sumy a miery podpory

Zelenina, jahody, lieCivé, koreninové a aromatické rastliny 529 €/ha

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdovodiiujlice zmenu

Jahody st podl'a prislusnych definicii ovocim, ale nie st zarad’ované do registra ploch ovocnych sadov.
Jahody su pestované na ornej pode. Neexistuje intenzivne a ostatné pestovanie jahdd. Preto upravujeme
ich zaradenie aj vysku podpory do prislusnej kategorie druhov plodin a tym zjednocujeme systém aj s
kategorizaciou Integrovanej produkcie.

V systéme EP pestovania jahod (11.2) st dlhodobo registrované iba 2 subjekty s celkovou vymerou 24
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ha (nepredpoklada sa vstup d’alSich subjektov). Vzhl'adom na maly rozsah tejto vymery nie je potrebné
aj po presune jahdd z kategorie ,,sadov* do kategoérie ,,zelenina, lieCivé, koreninové a aromatické rastliny*
upravovat’ predpokladany rozsah podporenych ploch.

Uvedenym presunom sa miera podpory pre jahody zostlad’'uje s mierou podpory pre prislusnu kategériu
na 529 €/ha.

1.1.5.2.2. Expected effects of the amendment

Vyhnutie sa problémom s podporou jahdd podl'a ich pdvodného zaradenia v ramci ovocnych
sadov (register).

1.1.5.2.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.2.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.3. 3.03. UPRAVA DODRZIAVANIA STANOVENEHO ZATAZENIA VDJ NA 1 HA PLOCHY - zmena
spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.3.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

9. Kapitola 8, Podopatrenie 10.1. Ochrana biotopov poloprirodnych a prirodnych tradvnych porastov,
8.2.8.3.6.1. Opis typu operacie; Zavizky - podmienky pasenia:

* dodrzané zatazenie minimalne 0,3 DJ/ hektar a maximalne 1,9 DJ/hektar plochy povolenej pre
pasenie (zataZenie zvieratami (polygastre a kone) v obdobi od 1. aprila do 31. oktébra kazdého roka
zavizku; oplotkové pasenie je povolené, pricom musi byt’ dodrzané povolené zat’azenie, ktoré sa
prepocitava na celkovi plochu oploteného arealu.

Upravit na:

* dodrZané zat'azenie minimalne 0,3 DJ/ hektar a maximalne 1,9 DJ/hektar plochy povolenej pre pasenie
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(zatazenie zvieratami (polygastre a kone) v obdobi od 1. maja do 31. oktobra kazdého roka zavazku;
oplotkové pasenie je povolené, pricom musi byt dodrzané povolené zat'azenie, ktoré sa prepocitava na
celkovu plochu oploteného arealu.

10. Kapitola 8, Podopatrenie 10.1. Ochrana biotopov poloprirodnych a prirodnych trdvnych porastov;
8.2.8.4.4.6.1. Metody overovania zaviazkov, Kontrola podmienky zatazenia (14. odsek tabul’ky) upravit’
na:

* dodrzané zat'azenie minimalne 0,3 DJ/ hektar a maximalne 1,9 DJ/hektar plochy povolenej pre pasenie
(zataZenie zvieratami (polygastre a kone) v obdobi od 1. maja do 31. oktobra kazdého roka zavézku;
opldtkové pasenie je povolené, pricom musi byt dodrzané povolené zat'azenie, ktoré sa prepocitava na
celkovll plochu oploteného arealu.

11. Kapitola 8, Podopatrenie 11.1 Platby na konverziu na ekologické pol'nohospodarstvo, 8.2.9.3.1.1.
Opis typu operacie, Dodatocné zavizky podpory:

* Dodrziavat’ stanovené zataZenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych travnych porastov vedenych v zavizku a maximalne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar pol'nohospodérskej pddy v podniku v obdobi od 1. aprila do 31. oktobra kazdého
roka zavidzku. Vynimky pre znizenie zat'azenia DJ nie st akceptované.

Upravit’ na:

* Dodrziavat stanovené zat'aZenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych tradvnych porastov vedenych v zavizku a maximalne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar poI'nohospodarskej pody v podniku v obdobi od 1. maja do 31. oktobra kazdého
roka zavézku. Vynimky pre znizenie zat'azenia DJ nie st akceptované.

12. Kapitola 8, Podopatrenie 11.1. Platby na konverziu na ekologické pol'nohospodarstvo 8.2.9.3.1.9.
Overitel'nost” a kontrolovatel'nost’ opatreni a/alebo typov operacii; 8.2.9.3.1.9.3.Celkové posudenie
opatrenia, Podmienky z&vizku: (upravit’ nasledovne):

Dodrziavat’ stanovené zat'azenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych travnych porastov vedenych v zavizku a maximalne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar poI'nohospodarskej pody v podniku v obdobi od 1.m4ja do 31.oktobra kazdého
roka zavazku.

— administrativna kontrola: PPA kontrolou cez CEHZ a potvrdenim UKSUP o registrovanych druhoch
zvierat,

— kontrola na mieste: 100% kontrola kazdého subjektu inSpekcnou organizaciou v EPV, zaznamy
kontrol predkladané PPA.

13. Kapitola 8, Podopatrenie 11.2.Platby na udrzanie ekologického pol'nohospodarstva, 8.2.9.3.2.1. Opis
typu operacie, Dodato¢né zavizky podpory:

* Dodrziavat’ stanovené zat'azenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych tradvnych porastov vedenych v zavazku a maximélne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar poI'nohospodarskej pody v podniku v obdobi od 1. aprila do 31. oktébra kazdého
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roka zavdzku. Vynimky pre zniZenie zataZenia DJ nie si akceptované
Upravit’ na:

* Dodrziavat’ stanovené zataZenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych travnych porastov vedenych v zavizku a maximalne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar pol'nohospodarskej pddy v podniku v obdobi od 1. maja do 31. oktobra kazdého
roka zavizku. Vynimky pre znizenie zat'azenia DJ nie st akceptované.

14. Platby na udrzanie ekologického pol'nohospodarstva ,Overitelnost’ a kontrolovatel'nost’ opatreni
a/alebo typov operécii, 8.2.9.3.2.9.3. Celkové posudenie opatrenia, Podmienky zavazku: (upravit’
nasledovne):

Dodrziavat’ stanovené zatazenie registrovanymi zvieratami v ekologickej pol'nohospodarskej vyrobe
najmenej 0,3 DJ na jeden hektar trvalych travnych porastov vedenych v zavézku a maximalne zat'azenie
1,9 DJ na jeden hektar poI'nohospodarskej pody v podniku v obdobi od 1. maja do 31.oktobra kazdého
roka zavizku.

- administrativna kontrola: PPA kontrolou cez CEHZ a potvrdenim UKSUP o registrovanych druhoch
zvierat,

- kontrola na mieste: 100% kontrola kazdého subjektu in§pekénou organizaciou v EPV, zdznamy kontrol
predkladané PPA.

15. Kapitola 8, Opatrenie 13 Kompenzacné platby v horskych oblastiach, Kompenzaéné platby pre
ostatné oblasti Celiace vyznamnym prirodnym obmedzeniam, Kompenzacné platby v ostatnych
oblastiach postihnutych $pecifickymi obmedzeniami, Podmienky opravnenosti:

e Mat zat'azenie polygastrickych zvierat a/alebo koni min. 0,3 DJ/ha trvalych travnych porastov (v
ANC) v reten¢nom obdobi od 1.4. do 31.10. (CEHZ).

Upravit’ na:

Mat’ zatazenie polygastrickych zvierat a/alebo koni min. 0,3 DJ/ha trvalych travnych porastov (v
ANC) v retencnom obdobi od 1.5. do 31.10. (CEHZ).

16. Kapitola 8, Opatrenie 13, 8.2.11.4. Overitel'nost” a kontrolovatel'nost’ opatreni a/alebo typov
operacii8.2.11.4.3. Celkové postdenie opatrenia, Podmienka opravnenosti: (upravit’ nasledovne):

e Mat zat'azenie polygastrickymi zvieratami a/alebo koni min. 0,3 DJ/ha travnych porastov v
reten¢nom obdobi od 1.5. do 31.10.

e administrativna kontrola: prostrednictvom CEHZ
- kontrola na mieste: overenie fyzického poctu zvierat
Zdovodnenie a/alebo implementacné problémy zdovodiujice zmenu

e SR navrhuje iba Gpravu pre dodrziavanie (a tym aj pre kontrolu) stanoveného zat'azenia
minimdalne 0,3 DJ/ hektar a maximélne 1,9 DJ/hektar plochy povolenej pre pasenie v obdobi od 1.
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maja do 31. oktobra kazdého roka zavizku, namiesto od 1. aprila do 31. oktdbra.

SR v Ziadnom pripade nestanovuje pre Ochranu biotopov prirodnych a poloprirodnych trvalych travnych
porastov kratSie obdobie pastvy.

Je v plne v kompetencii farmara, kedy podl'a lokality vyskytu biotopu zacne s prvou pastvou a kedy
pastvu ukon¢i. Podmienkou zavédzku vSak je dodrZiavanie minimalneho a maximalneho zataZzenia v
dominantnom vegetacnom obdobi od 1. maja do 31. oktobra pre celé zemie SR a na tato bude
kontrolovany.

Uvedena zmena nema ziadny dopad na vypocet platieb.
e Uprava kontrolného mechanizmu vo vizbe na tpravu dodrZiavania stanoveného zat'aZenia.

e Vo vietkych relevantnych opatreniach/ operacidch programu upravujeme a zosulad'ujeme dizku
retencného obdobia pre dodrziavanie povinného zatazenia DJ/ha vo vizbe na adekvatne
vegetacné obdobie.

1.1.5.3.2. Expected effects of the amendment

Zrealnenie dodrziavania stanovenej podmienky pre pol'nohospodarov.

1.1.5.3.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.3.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.4. 3.04. UPRAVA KATEGORIE POCTOV PRASNIC A ZAKLADNEJ PLOCHY PRE USTAJNENIE
TYCHTO PRASNIC - zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.4.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

19. Kapitola 8, Opatrenie 14, ZlepSenie zivotnych podmienok prasnic a prasiatok po narodeni,
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8.2.12.3.3.1. Opis typu operacie, V opise operacie je o.1. uvedené: ZvicSenie plochy koterca
minimalne o 10 % oproti Standardu pri chove prasnic (nariadenie vlady SR €. 735/2002 Z. z.,
ktorym sa ustanovuji minimdlne normy ochrany o$ipanych, v ktorom st implementované normy
smernice Rady ¢. 120/2008 stanovuje rozmery ploch 2,475 m2 s po¢tom prasnic v koterci do 5
ks, 2,25 m2 s poctom prasnic v koterci 6-40 ks a 2,05 m2 s po¢tom prasnic v koterci nad 40 ks)

Uvedené znenie upravit’ nasledovne:

Zvicsenie plochy koterca minimalne o 10 % oproti Standardu pri chove prasnic (nariadenie
vlady SR €. 735/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuji miniméalne normy ochrany o$ipanych, v ktorej
st implementované normy smernice Rady ¢. 120/2008 stanovuje rozmery ploch 2,475 m2 s
poctom prasnic v koterci do 5 ks, 2,25 m2 s poctom prasnic v koterci 6-39 ks a 2,025 m2 s
poctom prasnic v koterci 40 a viac ks)

8.2.12.3.3.1. Opis typu operacie, Zavizky (upravit nasledovne):

zabezpecit’ pre prasnice ustajnené v skupinovom koterci do 5 ks plochu 2,72 m2/ks, pre prasnice
ustajnené v skupinovom koterci pre 6 - 39 ks plochu 2,48 m2/ks a pre prasnice ustajnené v
skupinovom koterci 40 a viac ks plochu 2,23 m2/ks.

Pocet prasnic v skupine

Do 5 ks

Standardna plocha........... 2,48 m2
Zvysena o 10 %.............. 2,72 m2
6-39 ks

Standardna plocha........... 2,25 m2
Zvysena o 10 %............. 2,48 m2
40 ks a viac

Standardna plocha........... 2,025 m2
Zvysena o 10 %............. .2,23 m2

-zabezpecit’ odstav ciciakov v priemere 30 dni a viac za turnus od narodenia.

20. Overitel'nost’ a kontrolovatel'nost’ opatreni a/alebo typov operacii; 8.2.12.3.3.9.3. Celkové
posudenie opatrenia

Upravit na:

zabezpecit’ pre prasnice ustajnené v skupinovom koterci do 5 ks plochu 2,72 m2/ks, pre prasnice
ustajnené v skupinovom koterci pre 6 - 39 ks plochu 2,48 m2/ks, pre prasnice ustajnené v
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skupinovom koterci 40 a viac ks plochu 2,23 m2/ks

administrativna kontrola: ¢estné prehlasenie o plnenipodmienky (doklad doru¢eny PPA pri
ziadosti o platbu)

kontrola na mieste: fyzické overenie

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdovodiiujlice zmenu

Pri tvorbe programu boli odchylne stanovené kategdrie poctov prasnic podl'a skupin a zédkladna
plocha pre ustajnenie tychto prasnic (nariadenie vlady SR ¢.735/2002).

Opis typu operacie navrhujeme upravit’ vzhI'adom na chybny prepis nariadenia vlady SR

¢.735/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju minimalne normy ochrany osipanych, a st v iom

implementované normy smernice Rady ¢. 120/2008. Nariadenie 735/2002 pre prasnice stanovuje -
§ 3 pism. b)-

»celkovd volna plocha podlahy dostupna pre prasnice najmenej 2,25 m2. Ak sa tieto oSipané
chovaju v skupindach s menej ako 6 jedincami, volnd plocha podlahy sa musi zvdcsit o 10 %. Ak sa
chovaju v skupinach so 40 a viac jedincami, volna plocha podlahy moze byt o 10 % mensia “.

Uvedenou upravou stanovujeme spravnu zakladnia podmienku (baseline) a z nej sa odvijajuce
povinné zvécsenie plochy o 10%.

1.1.5.4.2. Expected effects of the amendment

Ziadne.

1.1.5.4.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.4.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.
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1.1.5.5. 3.05. UPRAVY TYKAJUCE SA STATNEJ POMOCI, RESP. MINIMALNEJ POMOCI - zmena
spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.5.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

Meni sa nasledovné v ramci kapitoly 8 a 13:
21. V ramci podopatrenia 4.2 sa navrhuje odstranenie nasledovného odkazu na Statnu pomoc:

Podpora v ramci Bratislavského kraja bude poskytovana v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢.
1407/2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis, v ostatnych krajoch
SR bude podpora vykonavana v stilade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 651/2014 vyhlasujicim
uréité kategdrie pomoci za zluciteI'né s vnitornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
ZFEU.*“

22. V ramci podopatrenia 19.2 sa navrhuje odstranenie nasledovného textu:

V pripade, Ze si MAS v ramci svojej stratégie zvoli podporu ¢innosti, ktoré nespadaji do
rozsahu opatreni PRV SR 2014-2020, na ktoré su schvalené schémy Statnej pomoci alebo
pomoci de minimis, a na tieto ¢innosti sa vztahuju pravidla $tatnej pomoci alebo pomoci de
minimis, pre tieto ¢innosti resp. opatrenia budu vypracované samostatné schémy Statnej pomoci
resp. pomoci de minimis.

23. Kapitola 13 — Prvky potrebné na postidenie Statnej pomoci — Specifikacia udajov, tykajucich sa
pravidiel Statnej, resp. minimalnej pomoci — vid’. Priloha 1 cervenym.

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdovodiiujlice zmenu

e Uvedena zmena nastala v désledku spresnenia vyuzivania pravidiel minimélnej pomoci pre
opatrenie €. 19.

e Koncentracia informacii o predmetnej operacii na jednom mieste (kapitola 13), o zrychli pristup
k informaciam o prislu$nej operacii.

e Uvedena zmena nastala v dosledku spresnenia vyuZzivania pravidiel §tdtnej pomoci resp. pravidiel
minimalnej pomoci pre jednotlivé opatrenia PRV SR 2014-2020.

e Pokial’ ide o zmenu finan¢nej alokécie pre podopatrenie 12.2, ide len o formélne zosuladenie
udajov s finanénym planom PRV. Finan¢ny objem podopatrenial2.2 sa modifikéciou nemeni.

e Pokial ide o navysenie alokécie pre podopatrenie 6.4 to nastalo v dosledku nariadenia (EU)
1378/2014, ktorym sa meni priloha I nariadenia (EU) &. 1305/2013 a prilohy II a III nariadenia
(EU) &. 1307/2013, ktorym sa zvysuje celkovy prispevok EU pre PRV SR 2014-2020
z 1545272 844 EUR na 1 559 691 844 EUR, t.j. 0 14 419 000 EUR a suma 13 018 943EUR je
presunuta do podopatrenia 6.4.
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1.1.5.5.2. Expected effects of the amendment

Specifikacia vyuzivanych pravidiel §tatnej resp. minimalnej pomoci zabezpeéi efektivnejsie
a menej administrativne zat'azujuce implementovanie PRV SR 2014-2020.

1.1.5.5.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.5.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.6. 3.06. UPRAVA DEMARKACII VRAMCI PODOPATRENI 4.1, 4.2 A 6.4 - zmena spadajiica pod
¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.6.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

Meni sa:

24. Kapitola 8, 8.2.3. M04 — Investicie do hmotného majetku (¢lanok 17); 8.2.3.2 - VSeobecny
opis opatrenia, Neprekryvanie podpory: Podopatrenie 4.1. — doplnenie d’alSej zarazky v zneni:

* Neprekryvanie podpory v oblasti spracovania produktov v rdmci podopatrenia 6.4 a 4.1 je
zabezpecené rozdielnym vystupom spracovania. V ramci podopatrenia 4.1 je vystupom
spracovania produkt spadajiici do prilohy I ZFEU (s vynimkou pol'nohospodarskych produktov,
ktorych vstup spada vyluéne do prilohy I ZFEU a vystupom je energia z OZE alebo produkt,
ktory sa d’alej vyuziva na vyrobu energie, pricom vyrobenu energiu spotrebuje podnik na vlastnu
¢innost’) a v ramci podopatrenia 6.4 je vystupom spracovania produkt mimo prilohy I ZFEU
(vystupom je energia z OZE alebo produkt, ktory sa d’alej vyuziva na vyrobu energie a ¢ast’ tejto
energie je predadvana do siete) .

25. Kapitola 8, M04 — Investicie do hmotného majetku (¢lanok 17); 8.2.3.2 VSeobecny opis
opatrenia, Neprekryvanie podpory: Podopatrenie 4.2.

— zmena znenia prvej zardzky nasledovne:

» v oblasti spracovania produktov v rdmci podopatrenia 6.4 a 4.2 je zabezpecené odliSnymi
produktmi vstupujucimi do spracovania. V rdmci podopatrenia 6.4 je vstupom do spracovania
vZdy aj produkt mimo prilohy I ZFEU (s vynimkou pol’'nohospodarskych produktov,
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ktorych vstup spada vyluéne do prilohy I ZFEU a vystupom je energia z OZE alebo
produkt, ktory sa d’alej vyuZiva na vyrobu energie a ¢ast’ tejto energie je prediavana do
siete) a v rdmci podopatrenia 4.2 je vstupom do spracovania vylu¢ne produkt v ramci prilohy |
ZFEU.

- Posledny odsek v zneni: ,,Neprekryvanie podpory z Operacného programu Kvalita
Zivotného prostredia je zabezpecené rozdielnymi prijimatelmi a rozdielnym zameranim
investicii (z OP KZP nebudii podporené investicie v polnohospoddrstve a stavebné investicie v
sektore potravindrstva).* priradit’ k zarazkam podopatrenia 4.2.

26. Kapitola 8 — Opatrenie 6 “Rozvoj pol'nohospodarskych podnikov a podnikatel'skej ¢innosti‘;
8.2.5.2. VSeobecny opis opatrenia, ods. 18 — sa meni nasledovne:

,»Neprekryvanie podpory podopatrenia 6.4 v oblasti investicii do OZE s OP Kvalita zivotného
prostredia je zabezpecené rozdielnym vykonom zariadenia a i€elom pouZitia vyrobenej
energie (v ramci podopatrenia 6.4 je pre zariadenia vyuzivajuce drevni biomasu opravneny
maximalny vykon 500kW a pre zariadenia vyuZivajlce solarnu, veternt a vodnu energiu s
maximalnym vykonom do 250kW; v ramci OP KZP st opravnené zariadenia s vykonom nad
500kW pri drevnej biomase a nad 250kW pri veternej, solarnej a vodnej energii. Pokial’ ide

o ucel pouzitia vyrobenej energie, v ramci podopatrenia 6.4 je ¢ast’ energie spotrebovana
vo vlastnom podniku a v ramci OP KZP je energia uvadzana do siete).”

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu

e Uvedena zmena zabezpeci sulad textu pre neprekryvanie podpory medzi podopatreniami 4.1 a
6.4.

e Uvedena zmena zabezpeci sulad textu pre neprekryvanie podpory medzi podopatreniami 4.2 a
6.4.

e Uvedenou zmenou sa zabezpeci zosuladenie definicie neprekryvania podpory podopatrenia 6.4 s
OP Kuvalita zivotného prostredia. Implementéacia podopatrenia 6.4 bude navyse v plnom stlade so
schémou S§tatnej pomoci pre toto podopatrenie.

1.1.5.6.2. Expected effects of the amendment

e Vzajomny sulad prisluSnych kapitol PRV SR 2014-2020.
¢ Uctinkom zmeny bude jasna definicia opravnenosti aktivit v rimci jednotlivych zdrojov
financovania pre opravneného ziadatela.
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1.1.5.6.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.6.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.7. 3.07. VSEOBECNY OPIS OPATRENIA 1 — UPRAVA TEXTU TYKAJUCEHO SA VYBERU
POSKYTOVATELA VZDELAVANIA - zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.7.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

27. Kapitola 8 — Podopatrenie 1.1 Podpora na akcie odborného vzdelavania a ziskavania
zrucnosti- Prijimatelia

V nadvidznosti na negociacie s EK bude odvolavka na zdkon o VO €. 25/2006 z podopatrenia 1.1
odstranena a text bude upraveny nasledovne:

,» Vyber poskytovatel'ov vzdelavania bude prebichat’ verejnou stit’azou na zaklade
vyzvy/oznamu RO o predloZenie ekonomicky najvyhodnejsSej ponuky v stilade s principmi
verejného obstardvania, t.j. principu rovnakého zaobchadzania, principu ich

nediskriminécie, principu transparentnosti, principu hospodarnosti a efektivnosti.Vysledkom ich
vyberu bude ziskanie potvrdenia MPRV SR/PPA o predloZeni najvyhodnejSej ponuky. Dany
uchadzac¢ bude moct’ nasledne predlozit’ Ziadost’ 0 NFP na PPA.

Obsah a rozsah vzdelavania bude v pripade podopatrenia 1.1, pri komplexnych vzdelavacich
programoch trvajucich dlhsie ako 36 mesiacov, zadefinovany MPRV SR*.

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu

Pdovodne nastaveny text daného podopatrenia vyplyval z faktov povinnosti aplikacie vereného
obstaravania pre dané podopatrenie, ktora bola neskor zrusend. Povinnost’ VO je povazovana za
diskrimina¢nt voci ostatnym ¢lenskym Statom. Uskutocnend zmena je v sulade s najnovSou
verziou dokumentu EK ,,Measure fiche Knowledge transfer and information actions Measure 1,
Article 14 of Regulation (EU) No 1305/2013 z oktobra 2014, ktora je platna pre vSetky ¢lenské
staty EU a z ktorého bola povinnost’ uplatnenia VO pre toto opatrenie odstranena. Prave z tohto
dévodu by bola povinnost’ postupovat’” v zmysle zakona o verejnom obstaravani ¢. 25/2006 Z.z.
povazovana za diskriminacnu voci ostatnym ¢lenskym Statom.
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1.1.5.7.2. Expected effects of the amendment

Sprehl'adnenie a znizenie omylov, chybovosti z dovodu nejednoznacnosti textu daného
podopatrenia a zjednodusSenie implementacie daného podopatrenia.

1.1.5.7.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.7 4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.8. 3.08. UPRAVY LIMITOVSTANDARQNEHO VYSTUPU V RAMCI PODOPATRENI 6.1 A 6.3 -
zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢.1305/2013

1.1.5.8.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

28. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 ,,Podpora na zacatie podnikania pre mladych
pol'nohospodarov* - Podmienky opravnenosti — Gprava znenia 2. bodu nasledovne:

2. mlady pol'nohospodar je predstavitel'om podniku s vyrobnym potencidlom, meranym
Standardnym vystupom od 8 000 Eur do 50 000 Eur (hodnota $tandardného vystupu) s vynimkou
komodit ako st zemiaky; aromatické, lieCivé, koreninové rastliny a byliny — kryté
priestranstvo; zelenina, melény a jahody; vinohrady, dojnice, kde hodnota Standardného
vystupu je od 10 000 do 50 000 EUR.

Jednotlivé vysky Standardného vystupu budu zadefinované podl'a komodit nachadzajtcich sa v
zozname Specializovanej vyroby vytvoreného pre potreby tohto podopatrenia metodickym
pokynom riadiaceho organu.

3

29. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 ,,Podpora na zacatie podnikania pre mladych po'nohospodarov*
— Definicia dolného a horného limitu v zmysle ¢l. 19(4) nariadenia (EU) 1305/2013 — uprava
znenia nasledovne:

Podniky s vyrobnym potencidlom meranym Standardnym vystupom od 8 000 € do 50 000 €
(hodnota Standardného vystupu) s vynimkou komodit ako st zemiaky; aromatické, liecivé,
koreninové rastliny a byliny — kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody;
vinohrady; dojnice, kde hodnota Standardného vystupu je od 10 000 do 50 000 EUR.
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Jednotlivé vysky Standardného vystupu budi zadefinované podl'a komodit nachéddzajucich sa v
zozname Specializovanej vyroby vytvoreného pre potreby tohto podopatrenia metodickym
pokynom riadiaceho organu.

30. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.3 ,,Podpora na zacatie podnikania pre rozvoj malych
pol'nohospodarskych podnikov* — Prijimatel’ podpory — rozsirenie prijimatel’a podpory o
pravnicku osobu nasledovne:

Maly pol'nohospodarsky podnik — fyzicka alebo pravnicka osoba (mikropodnik v zmysle
odportcania Komisie 2003/361/ES) podnikajuca v pol'nohospodarskej prvovyrobe, ktorej
vyrobny potencidl, merany Standardnym vystupom, prevysuje 4 000 € a neprevySuje 7 999 €
(hodnota Standardného vystupu) s vynimkou komodit ako sii zemiaky; aromatické, liecivé,
koreninové rastliny a byliny — kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody;
vinohrady; dojnice, kde hodnota Standardného vystupu je od 4 000 do 9 999 EUR.

31. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.3 ,,Podpora na zaatie podnikania pre rozvoj malych
pol'nohospodarskych podnikov* — Podmienky opravnenosti — uprava 2. bodu nasledovne:

2. vyrobny potencial pol'nohospodarskeho podniku od 4 000 do 7 999 € (hodnota Standardného
vystupu) s vynimkou komodit ako su zemiaky; aromatické, lie€ivé, koreninové rastliny

a byliny — kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody; vinohrady; dojnice, kde hodnota
Standardného vystupu je od 4 000 do 9 999 EUR.

32. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.3 ,,Podpora na zacatie podnikania pre rozvoj malych
pol'nohospodarskych podnikov* — DalSie informacie Specifické pre podopatrenie — Gprava znenia
nasledovne:

Maly pol'nohospodarsky podnik — fyzick4 alebo pravnicka osoba (mikropodnik v zmysle
odportcania Komisie 2003/361/ES) podnikajuca v pol'nohospodarskej prvovyrobe, ktorej
vyrobny potencial prevySuje 4 000€ a neprevysuje 7 999€ (hodnota Standardného vystupu)

s vynimkou komodit ako st zemiaky; aromatické, lie¢ivé, koreninové rastliny a byliny —
kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody; vinohrady; dojnice, kde hodnota
Standardného vystupu je od 4 000 do 9 999 EUR.

Definicia dolného a horného limitu v zmysle ¢lanku 19(4): vyrobny potencial
pol'nohospodarskeho podniku merany Standardnym vystupom od od 4 000 do 7 999 € (hodnota
Standardného vystupu) s vynimkou komodit ako si zemiaky; aromatické, lie¢ivé, koreninové
rastliny a byliny — kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody; vinohrady; dojnice, kde
hodnota Standardného vystupu je od 4 000 do 9 999 EUR.

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdévodiiujice zmenu
Pd&vodne nastaveny dolny limit vyrobného potencidlu by znemoznil vstup do podopatrenia 6.1
potencidlnych producentov urcitych komodit $pecializovanej rastlinnej vyroby/ZivociSnej vyroby

(ovce, kozy, bylinky, orechy).

tiprava horného limitu v zmysle ¢lanku 19(4) nariadenia (EU) 1305/2013 v podopatreni 6.3 v
nadviznosti na navrhovant upravu dolného limitu v rdmci podopatrenia 6.1.

27




1.1.5.8.2. Expected effects of the amendment

e Znizenie dolnej hranice vyrobného potencidlu umozni vstup do podopatrenia aj pre tych
potencidlnych producentov ur€itych komodit Specializovanej rastlinnej/zivoc¢isnej vyroby, pre
ktorych bol pdvodny limit prili§ vysoky.

e sulad (demarkécia) v oblasti definovania limitov vyrobného potencialu opravneného ziadatel'a
medzi podopatrenim 6.1 a 6.3.

1.1.5.8.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.8.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.9. 3.09. UPRAVA DEFINICIE PRIJIMATELA PODPORY V RAMCI PODOPATRENIA 6.1 A 6.3 A
PRVEHO ZALOZENIA POLNOHOSPODARSKEHO PODNIKU V RAMCI PODOPATRENIA 6.1 - zmena
spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.9.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

33. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 ,,Podpora na zacatie podnikania pre mladych
pol'nohospodarov*“— Prijimatel’ podpory — rozsirenie prijimatel’a podpory o PO nasledovne:

Prijimatel’ podpory: mlady pol'nohospodar — fyzicka alebo pravnicka osoba (mikropodnik
alebo maly podnik v zmysle odporti¢ania Komisie 2003/361/ES) , ktord vykonava
pol'nohospodarsku vyrobu ako sustavna a samostatnu ¢innost’ pod vlastnym menom, na vlastnu
zodpovednost’ a za u¢elom dosiahnutia zisku, ktory je hlavnym zdrojom jej prijmu, ktord v ase
podania ZoNFP nema viac ako 40 rokov, ma zodpovedajuce profesijné zruénosti a schopnosti, a
prvykrat zaklada poI'nohospodarsky podnik ako jeho najvyssi predstavitel. V pripade ziadaterla,
ktorym je pravnicka osoba (vek, vzdelanie a prvykrat zakladd poI'nohospodarsky podnik), musi
definiciu mladého pol'nohospodara spiiiat’ ten, kto podnik zaklada, ovlada a zaroveii vedie a
sucasne su splnené ustanovenia uvedené v Casti ,,Osobitné podmienky podpory mladych
pol'nohospodarov, ak podnik nezakladaji ako jedini veduci podniku v sulade s ¢lankom 2 ods. 1
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a2 [DA RD — C(807)2014]*

34. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.3 ,,Podpora na zacatie podnikania pre rozvoj malych
pol'nohospodarskych podnikov*: Maly poI'nohospodarsky podnik — fyzicka alebo pravnicka
osoba (mikropodnik v zmysle odportc¢ania Komisie 2003/361/ES) podnikajuca v
pol'nmohospodarskej prvovyrobe, ktorej vyrobny potencial prevysuje 4 000€ a neprevysuje 7 999€
(hodnota Standardného vystupu) s vynimkou komodit ako sui zemiaky; aromatické, liecivé,
koreninové rastliny a byliny — kryté priestranstvo; zelenina, melony a jahody;

vinohrady; dojnice, kde hodnota Standardného vystupu je od 4 000 do 9 999 EUR.

35. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 ,,Podpora na zaatie podnikania pre mladych
pol'nohospodarov* — Prijimatel’ podpory — iprava podmienky procesu prvého zaloZenia
pol'nohospodarskeho podniku nasledovne:

Procesom prvého zaloZenia pol'nohospodarskeho podniku sa rozumie prebiehajtci proces, v
ramci ktorého je jedna z nasledovnych podmienok splnena pred predlozenim ZoNFP:

 registracia pol'nohospodarskeho podniku najskor v dent vyhlasenia vyzvy na predkladanie
podnikatel’ského planu spolu so ZoNFP prijemcom pomoci, ktory v minulosti nebol
predstavitel'om ziadneho pol'nohospodarskeho podniku;

+ absolvovanie akreditovaného vzdelavacieho kurzu zameraného na pol'nohospodarske
podnikanie v oblasti Specializovanej rastlinnej vyroby a Zivoc¢isnej vyroby najneskor do 24
mesiacov od podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ukonéené minimalne stredoskolské
vzdelanie v oblasti po’nohospodarstva, veterinarstva alebo potravinarstva.

 zacatie poberania priamych platieb. Pravidla, resp. podmienky budu definované v
usmerneni MPRV SR.

36. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 ,,Podpora na zacatie podnikania pre mladych
pol'nohospodarov* — Specifické podmienky pre podporu mladého pol'nohospodara, ak nezaklada
podnik sam v zmysle &lanku 2(1) a (2) delegovaného nariadenia (EU) 807/2014 — Gprava
povodného textu nasledovne:

V pripade, ak mlady pol'nohospodar nezaklada podnik ako jeho jediny najvyssi
predstavitel’, bez ohl’adu na jeho pravnu formu, musi preukazat’, Ze podnik ovlada

a zarovei vedie, t.j. ma rozhodovacie pravomoci tykajuce sa riadenia, zisku a finan¢ného
rizika a jeho majetkovy podiel na danom podniku je min. 2/3.

Dovody a/alebo implementacné problémy zd6vodiiujice zmenu

Rozsudok Sudneho dvora (6sma komora) z 25.10.2013 vo veci C-592/11 —bod 43 a 44, ktory
hovori o ,,moZznom zasahu do zasady zakazu diskriminacie stanovenej v ¢lanku 40 ods. 2 ZFEU“
z dévodu vylucenia mladych pol'nohospodarov, ktori za¢nt posobit’

v pol'nohospodarskompodniku, z okruhu moznych prijemcov podpory pre zacatie ¢innosti iba

z toho dévodu, Ze na takato ¢innost’ pouzivaju pravnicku osobu + spresnenie textu.

Zosuladenie s kapitolou 8.2.5.1.3.5 Podmienky opravnenosti, a tym spresnenie a zjednoznacnenie
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textu.

1.1.5.9.2. Expected effects of the amendment

e Sulad so Zmluvou o fungovani EU.
e Sulad kapitol v rdmci predmetného podopatrenia a zabezpecenie jednotnej interpretacie
podmienok.

1.1.5.9.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.9.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.10. 3.10. ODSTRANENIE PRINCIPOV PRE I{Y’BERO VE KRITERIA V RAMCI PODOPATRENI 6.1 A
6.3 - zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.10.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

37. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.1 a 6.3 -.Principy nastavenia vyberovych kritérii - odstranenie
principov komplexnosti, udrzatel'nosti, realizovatel'nosti, hospodarnosti a efektivnosti.

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdévodiiujlice zmenu

e Ciel'om podopatrenia 6.1 je pritiahnut’ mladych I'udi do pol'nohospodérskeho sektora, a
toposkytnutim finan¢ného stimulu na rozbeh ich podnikania v tomto sektore na zaklade
podnikatel’ského planu, ktorého spravna realizdcia je podmienkou vyplatenia tohto stimulu,
pri¢om tu neplatia obmedzenia ohl'adom opravnenosti vydavkov.

e Ciel'om podopatrenia 6.3 je podporit’ Zivotaschopnost’ malych pol'nohospodarskych podnikov,
ktorych vyznam narast4 predovsetkym v menej produkénych oblastiach Slovenska, a
toposkytnutim finan¢ného stimulu na realizaciu podnikatel'ského planu, ktorého spravna
realizacia je podmienkou vyplatenia tohto stimulu, pri€om tu neplatia obmedzenia ohl'adom
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opravnenosti vydavkov.

e Ciel oboch podopatreni, ako 1 forma podpory sa odliSuje od klasického typu podpory projektov,
ktora sa odvija od skuto¢ne vynaloZenych opravnenych vydavkov na konkrétnu investiciu. Preto
su principy, ktoré sa maju aplikovat’ v procese hodnotenia projektov ako je komplexnost,
udrzatel'nost’, realizovatel'nost’, hospodarnost’ ¢i efektivnost’ projektu, v pripade tohto
podopatrenia irelevantné.

1.1.5.10.2. Expected effects of the amendment

ZjednodusSenie a v désledku toho aj skratenie procesu hodnotenia projektov, ako 1 s tym spojené
znizenie administrativnej zdtaze na strane ziadatel’a a hodnotitel’a.

1.1.5.10.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.10.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.11. 3.11. UPRAVA PODMIENOK OPRAVNENOSTI V RAMCI PODOPATRENI 6.1 A 6.3 - zmena
spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.11.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

38. Kapitola 8 — podopatrenie 6.1 (mladi farméri); 6.3 (mali farméri) v Casti Podmienky opravnenosti,
bod 1 — sa menia nasledovne:

,» 1. Dodrziavanie relevantnych vSeobecnych podmienok opravnenosti uvedenych v podkapitole 8.1.3
(neuplatiiuje sa podmienka opravnenosti ¢. 6, 8,9, 10, 11 a 13).*

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu

V ramci podkapitoly 8.1.3. st uvedené aj podmienky opravnenosti, ktoré sa na dané
podopatrenie nevztahuju.
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1.1.5.11.2. Expected effects of the amendment

Uvedenou tGpravou sa zabezpeci jasnost’ a transparentnost’ podmienok opravnenosti.

1.1.5.11.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.11.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.12. 3.12. UPRAVA PODMIENOK OPRA: VNENOSTI V RAMCI PODOPATRENI 8.3, 8.4, 8.5 a 8.6 -
zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.12.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

39. Kapitola 8 - podopatrenie 8.3 (Podpora na prevenciu §kdd v lesoch), 8.4 (Podpora na
obnovu lesov), 8.5 (Podpora na investicie do lesnych ekosystémov) v ¢asti Podmienky
opravnenosti, bod 1 — sa menia nasledovne:

,»1. Dodrziavanie relevantnych vSeobecnych podmienok opravnenosti uvedenych v podkapitole
8.1.3 (neuplatiiuje sa podmienka opravnenosti ¢. 10 a 11).«

40. Kapitola 8 - podopatrenie 8.6 (Podpora investicii do lesnych technologii) v ¢asti Podmienky
opravnenosti, bod 1 — sa menia nasledovne:

,»1. Dodrziavanie relevantnych vSeobecnych podmienok opravnenosti uvedenych v podkapitole
8.1.3 (neuplatiiuje sa podmienka opravnenosti ¢. 11).“

Dovody a/alebo implementa¢né problémy zdovodiiujlice zmenu

V ramci podkapitoly 8.1.3. st uvedené aj podmienky opravnenosti, ktoré sa na dané podopatrenie
nevzt'ahujl.
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1.1.5.12.2. Expected effects of the amendment

Uvedenou tpravou sa zabezpeci jasnost’ a transparentnost’ podmienok opravnenosti.

1.1.5.12.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.12.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.13. 3.13. UPRAVA PODMIENOK OPRAVNENOSTI V RAMCI PODOPATRENIA 1.1, 1.2 a 2.1 -
zmena spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.13.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

41. Kapitola 8 — podopatrenie 1.1, 1.2 a 2.1 v Casti Podmienky opravnenosti, bod 1 — sa menia
nasledovne:

,» 1. Dodrziavanie relevantnych vseobecnych podmienok opravnenosti uvedenych v podkapitole 8.1.3
(neuplatiiuje sa podmienka opravnenosti ¢. 6, 7, 8, 10, 11).*

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu

V ramci podkapitoly 8.1.3. st uvedené aj podmienky opravnenosti, ktoré sa na dané
podopatrenie nevztahuju.

1.1.5.13.2. Expected effects of the amendment

Uvedenou tpravou sa zabezpeci jasnost’ a transparentnost’ podmienok opravnenosti.
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1.1.5.13.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.13.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.14. 3.14. ODSTRANENIE PRIJEMCU POMOCI V PODOPATRENI 8.6 - zmena spadajiica pod ¢l.
11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.14.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

44. Odstranenie nasledovného prijimatel'a pomoci:

3. V pripade vypracovania planov lesného hospodarstva len MPRV SR alebo nou poverena
institucia zabezpecenim vypracovania programov starostlivosti o les (lesnych hospodarskych
planov), ktorou mézu byt LESY SR, §.p. alebo NLC vo Zvolene.

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu

Odstranenie verejného subjektu z definicie prijemcov pomoci podopatrenia 8.6.

1.1.5.14.2. Expected effects of the amendment

Zabezpe&enie suladu s nariadenim (EU) &. 1305/2013.

1.1.5.14.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.
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1.1.5.14.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.15. 3.15. UPRAVA PODMIENOK OPRAVNENOSTI V RAMCI PODOPATRENIA 6.4 - zmena
spadajuca pod ¢l. 11(b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.15.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

41. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.4 ,,Podpora investicii do vytvarania a rozvoja
nepolnohospodarskych ¢innosti* - Opis typu operacie — spresnenie textu v ramci ¢innosti 1:

V ramci danej ¢innosti je opravnena je vystavba ubytovacich zariadeni, rekonstrukcia a
modernizacia existujucich ubytovacich zariadeni, ako aj nevyuzivanych objektov na ubytovacie
zariadenie a to s kapacitou od 5 do 30 16zok, len v nadvéznosti na investicie do rozvoja
rekrea¢nych a relaxacnych Cinnosti.

42. Kapitola 8, podopatrenie 6.4 ,,Podpora investicii do vytvarania a rozvoja
nepolnohospodarskych ¢innosti* - Podmienky opravnenosti, bod 11. - sa meni nasledovne:

»11.'V pripade spracovania pol'nohospodarskych produktov, ktorych vstup spracovania vylu¢ne
spada do Prilohy I ZFEU je ¢ast’ vyrobenej energie uvadzana do siete (uvedenim energie do
siete sa rozumie aj predaj energie inému podniku).*

43. Kapitola 8 — podopatrenie 6.4 — podmienky opravnenosti — doplnit’ do bodov 2, 3. a 4 — ze
podmienka min. 30% podielu z pol'n./ akvakultary/lesov na celkovych trzbach... plati len
v pripade ¢innosti 3.

Dovody a/alebo implementacné problémy zdévodiiujice zmenu
e Ide o Specifikaciu opravnenych aktivit v ramci podopatrenia.

e Ide o $pecifikaciu podmienky opravnenosti €. 11, ktord hovori, Ze v pripade spracovania
polnohospodarskych produktov, ktorych vstup spracovania vylucne spadda do prilohy 1 ZFEU je
cast vyrobenej energie uvadzana do siete. V ramci modifikacie tito podmienku upravujeme tak,
7e za povodné znenie danej podmienky dopliiame text, e pod uvedenim energie do siete sa
rozumie aj predaj energie inému podniku. Specifikiciou uvedenej podmienky chceme docielit
jednoznacny vyklad, Ze uvedenim energie do siete sa rozumie aj odpredaj inému podniku, a to z
toho dovodu, Ze napojenie energie do siete je administrativne vel'mi naro¢né a k odpredaju
vyrobenej energie je mozné pristpit’ aj priamym odpredajom napr. susednému podniku bez toho,
aby musela byt tato energia najprv napojend na siet’ a potom odoberana d’al$im podnikom.

e Podmienky opravnenosti €. 2, 3 a 4 hovoria, ze pokial’ je ziadatelom pol'nohospodarsky
podnik,podnik akvakultary alebo obhospodarovatel’ lesa, musi podiel prijmov/trzieb z
pol'nohospodarskej/akvakultirnej/lesnickej vyroby na celkovych prijmoch/trzbach za
predchéadzajuci rok pred rokom podania projektu predstavovat’ min. 30%. V radmci modifikacie
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uvedent podmienku upravujeme v tom zmysle, zZe sa vzt'ahuje len na ziadatel’a, ktory podava
projekt na ¢innost’ 3. Inak povedané, pri projektoch na ¢innost’ 1 a 2 sa tato podmienka nebude
uplatnovat’ — cielom je, aby z okruhu opravnenych ziadatel'ov pri ¢innosti 1 a 2 neboli vyluceni
Ziadatelia — poI'nohospodari, chovatelia ryb a obhospodarovatelia lesov, ktorychpodiel
prijmov/trzieb z pol'nohospodarstva, chovu ryb a lesnej vyroby je nizsi nez 30%.

1.1.5.15.2. Expected effects of the amendment

e Znizenie omylov, chybovosti z dovodu roznych interpretécii textu.
e Uvedena zmena zabezpeci jednoduchsi vstup prijemcu pomoci na trh.

e Spresnenie textu.

1.1.5.15.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.15.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.

1.1.5.16. 3.16. UPRAVY FORMALNEJ A ADMINISTRATIVNEJ POVAHY - zmeny spadajiice pod ¢l. 11(c)
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

1.1.5.16.1. Reasons and/or implementation problems that justify the amendment

45. Kapitola 5 Opis stratégie — zmena bodu ii) nasledovne: (ii) 391 tis. ha p.p. a 22 tis. ha lesov
prispievajucich k zlepSeniu vod. hospodarstva a ochrane pddy;

46. Kapitola 8 — 8.1.3 VSeobecné podmienky opravnenosti pre projektové opatrenia — bod 13
Typy neopravnenych vydavkov — zmena znenia 1. vety bodu b. nasledovne: b. kipa
nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu nepresahujicu 10% celkovych opravnenych
vydavkov na prislusni operaciu.

476. Kapitola 8 - M04 — Investicie do hmotného majetku; 8.2.3.2. - VSeobecny opis opatrenia—
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uprava textu druhej vety nasledovne: Zarovei potrebuje zvysit’ diverzifikaciu
pol'nohospodarskej vyroby so zameranim prioritne na zivocisnu a §pecializovanu rastlinnti
vyrobu, zvySenie moznosti pozberovej Upravy a uskladnenia produktov + Gprava v tomto zmysle
v celom opatreni.

48. Kapitola 8 - M04 — Investicie do hmotného majetku; 8.2.3.2. - VSeobecny opis opatrenia;
Podopatrenie 4.1 operacia A. Investicie do hmotného majetku prispievajuce k zlepSeniu
konkurencieschopnosti, vyuzivania vody a OZE v pol'nohospodarstve; 8.2.3.3.1.6. Podmienky
opravnenosti; 8.2.3.3.3.1 Opis typu operacie — len formalne upravy textu.

49. Kapitola 8 - M05 - Obnova potencialu pol'nohospodarskej vyroby poskodeného prirodnymi
katastrofami; VSeobecny opis opatrenia; Opravnené naklady — len formalne upravy textu.

50. Kapitola 8 — M06 - Opatrenie 6 Rozvoj pol'nohospodarskych podnikov a podnikatel’'ske;j
¢innosti - VSeobecny opis opatrenia; Podopatrenie 6.1 — Druh podpory; Informacie Specifické
pre dant operaciu; Zhrnutie poziadaviek na podnikatel’sky plan; Podopatrenie 6.3 — Opravnené
naklady; Zhrnutie poZiadaviek na podnikatel'sky plan - len formélne ipravy textu vratane
objasnenia zamerania podopatreni 6.1 a 6.3 vylu¢ne na Specializovanu rastlinnu a Zivo¢iSnu
vyrobu v désledku SWOT analyzy a objasnenie, Ze pausalna forma platby je formou grantu.

51. Kapitola 8 — Podopatrenie 6.4: Zahrnuté oblasti diverzifikacie — Objasnenie, ze okrem
investicii do vidieckého cestovného ruchu, st taktiez opravnené investicie do agroturistiky
a odstranenie ¢innosti uvedenej pod pismenom ¢), ktora uz spada pod pismeno c).

52. Kapitola 8, opatrenie 7 Zékladné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiach,
Podopatrenie 7.3 - uvedenie webovej adresy zoznamu bielych miest opravnenych na investicie
do Sirokopasmového internetu.

53. Kapitola 8, opatrenie 8 Investicie do rozvoja lesnych oblasti a zlepSenia zivotaschopnosti
lesov - len formalne dpravy textu tykajuce sa prijimatela, zavedenia skratky pre programy
starostlivosti o les, odstranenia duplicitného/nadbytocného textu.

54. Kapitola 8, podopatrenie 4.2 — odstranenie prispevku k FO 6A Ulahcenie diverzifikacie,
vzniku a rozvoja malych podnikov vratane tvorby pracovnych miest, z dovodu
nerelevantnosti.

55. Doplnenie kontroly na mieste v opatreni 10 — 8.2.8.4.4.6. Ochrana biotopov poloprirodnych
a prirodnych travnych porastov; 8.2.8.4.4.6.1. Metddy overovania zavizkov - V 2.bode
predmetnej tabul’ky je uvedend podmienka zavazku: ,,aplikacia hnojiv a pripravkov na ochranu
rastlin uplnym vylucenim mineralnych hnojiv a hnojovice na vsetkych typoch travnych porastov*
— s popisom kontroly na mieste: ,, kontrola dokladov u zZiadatela, evidencia agrotechnickych
prdc a terénna kontrola“ - Doplnit’ kontrolu na mieste o: ..., kontrolny odber vzoriek na
analyticky rozbor.

56. Objasnenie, ze pod diverzifikdciou sa v rdmci podopatrenia 4.1 rozumie aj spracovanie
pol'nohospodarskych produktov v ramei ¢lanku 42 Zmluvy o fungovani EU

57. Odstranenie textu tykajiceho sa spracovania, kde vystupom je produkt mimo prilohy I ZFEU
v podopatreni 4.1, pretoze spracovanie polnohospodarskych produktov mimo prilohy I je
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zahrnuté v podopatreni 4.2.

58. Odstranenie podmienky spracovania min. 75% domacej produkcie v podopatreni 4.2
z dovodu rozporu s nariadenim (EU) 651/2014, ktorym sa vyhlasuji urité kategorie pomoci za
kompatibilné s vnutornym trhom pri uplatiiovani clankov 107 a 108 ZFEU.

59. Ochrana biotopov sysl'a pasienkového - Ministerstvo Zivotného prostredia SR (Statna
ochrana prirody SR) ako gestor monitorovacieho systému vyskytu biotopov sysl'a
pasienkového na zaklade najnovSich podkladov prehodnotilo a upravilo zoznam katastralnych
uzemi s vyskytom tychto biotopov. (Z podvodného zoznamu 78 lokalit bolo vyradenych 39

a novo doplnenych 18 na celkovy stav 57). Nové vymedzenie je platné uz pre kampan roku
2015. Je zakomponované do legislativneho predpisu SR (nariadenie vlady SR ¢.75/2015), podl'a
ktoré¢ho subjekty predkladaju svoje Ziadosti o zaradenie do neprojektovych opatreni Programu
rozvoja vidieka SR 2014-2020.

60. Zoznam obci ANC - v prilohe predkladame upraveny zoznam obci (katastralnych tizemi)

v ramci ANC, v ktorom je zohl'adneny novy stav, ku ktorému doslo v rdmci pripravy

a schvalovania programu. V ramci SR bol zruSeny vojensky obvod Javorina, ktory mal 5
samostatnych katastralnych tzemi. Tieto katastralne tizemia boli po zruSeni vojenského obvodu
priradené k 5 obciam. Dalej do§lo v ramci oblasti Zahorie v 2 obciach k zluéeniu ich
povodnych katastralnych uzemi. Navrhovana zmena upravuje legitimny stav v rdmci ANC
oblasti SR. ZruSenie uzemi a ich nové priradenie nema ziadny dopad na zmeny v Struktire
kategorii ANC a ich plochy.

61. Priloha M13 - Urcenie oblasti ANC - Tab. 11 Vysledna delimitacia oblasti s vyznamnymi
prirodnymi obmedzeniami - Priloha M 13 — Urcenie oblasti ANC obsahuje definitivnu verziu
postupu uréenia oblasti s prirodnymi a inymi $pecifickymi obmedzeniami SR, ktoré boli
vypracované podl'a ¢lanku 32 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1305/2013.

V tejto prilohe nastala chyba redakéného charakteru, ked’ v tabul'ke ¢. 11 — Vysledna delimitacia
oblasti s vyznamnymi prirodnymi obmedzeniami boli zamenené ¢iselné tidaje medzi kritériami
BK1 a BK 4 a medzi kritériami BK3 a BKS5. Dokladom uvedenej redakénej chyby su podklady
a vypocty uvedené na stranach 7- 20 predmetnej prilohy a hlavne tabul’ka €. 2 Vymera oblasti s
prirodnymi obmedzeniami po aplikécii biofyzikéalnych kritérii - pred doladovanim. Oprava nema
Ziadny dopad na zoznam obci SR zaradenych do jednotlivych kategorii ANC a taktieZ nema
dopad na vysky finan¢nych podpdr jednotlivych kategorii ANC.

62. Kapitola 8 - 8.2.11.3.2. 13.2 Kompenzacéné platby pre ostatné oblasti ¢eliace vyznamnym
prirodnym obmedzeniam, 8.2.11.3.2.1. Opis typu operacie - Tab. 5 Kvantifikacia podopatrenia -
oblasti ¢eliace vyznamnym prirodnym obmedzeniami - Oprava redakénej chyby vo vidzbe na
prevzatie nespravnych udajov z podkladov Prilohy M 13 Urcenie oblasti ANC. Oprava redakéne;j
chyby uvadza spravne udaje jednolivych kriteridlnych hodnot oblasti s vyznamnymi prirodnymi
obmedzeniami. Oprava nema ziadny dopad na zoznam obci SR zaradenych do jednotlivych
kategorii ANC a taktiez nema dopad na vysky finan¢ych podpor jednolivych kategorii ANC.

63. Kapitola 8 - 8.2.11. M13 — Platby pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi
obmedzeniami (¢lanok 31) 8.2.11.3.3. 13.3 Kompenzacéné platby v ostatnych oblastiach
postihnutych Specifickymi obmedzeniami 8.2.11.3.3.8. (UplatniteI'né) sumy a miery podpory -
Tab.10 Diferenciacia platieb pre jednotlivé subtypy oblasti so Specifickymi obmedzeniami -
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Oprava redakénej chyby vo vdzbe na prevzatie nespravneho udaju z podkladov Prilohy M13
Vypocet kompenzacnych platieb pre oblasti s prirodnymi a inymi Specifickymi obmedzeniami

v type oblasti OS2 kategorii ornd pdda. Vyrovnavaci prispevok pre OS2 v kateg6rii orna poda
ma byt’ 25 €/ha namiesto 21,29 €/ha. Oprava redakénej chyby zosulad'uje spravne udaje uvedené
v prilohe M13 Vypocet kompenzacnych platieb ANC s textom vo vlastnom programe. Oprava
nema Ziadny dopad na finan¢né alokacie a s uvedenou hodnotou bola realizovana aj kampan
ziadosti na ANC v roku 2015.

64. Kapitola 8 — podopatrenie 2.1 - odstranenie pausalnych vydavkov v hodnote 100.000,- na
jeden subjekt - Na zaklade negociacii RO s EK k 1.MOD sa RO rozhodol odstranit’ z PRV
systém pausalnej sumy.

65. Kapitola 11 — 11.1.4 P4 — Les - Planované ukazovatele vystupu 2014-2020 — MO8 Investicie
do rozvoja lesnych oblasti a zlepSenia Zivotaschopnosti lesov (€lanky 21-26) — Giprava hodnot
ukazovatel'ov vystupu nasledovne:

Celkové verejné vydavky v EUR (8.3): 65 000 000,00
Celkové verejné vydavky v EUR (8.4): 20 000 000,00

Ide o edi¢nu zmenu. Pévodne bola alokacia na obe podopatrenia zapocitana pod podopatrenie 8.4.
Zaroven sa automaticky zmeni aj Prehl'ad planovanych vystupov a vydavkov podl'a opatreni
a oblasti zamerania (11.2, M08).

66. Kapitola 15 — 15.1.1 Organy — druhy riadok — certifikacny orgdn — Giprava a doplnenie
nasledovne:

Nazov organu: Deloitte Advisory s.r.o.

Veduci organu: Ing. Ivan LuZica, konatel’ Deloitte Advisory s.r.o.
Adresa: Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava
E-mail: iluzica@deloitteCE.com

Ide o konkretizovanie certifikacného organu, ktory v ¢ase predkladania PRV a prvého navrhu
IMOD nebol znamy.

67. Kapitola 8 — podopatrenie 8,6 —8.2.7.3.4.1. Opis typu operacie — druha odrazka — doplnenie
textu nasledovne: ,,spracovanie lesnych produktov, ktoré takymto sposobom ziskavaju pridanu
hodnotu a tiez ich uvadzanie na trh na vSetky pracovné operacie pred priemyselnym
spracovanim;* . Ide o zostladenie opisu operacie s ¢1.26, ods.3 nariadenia EP a Rady (EU)
¢.1305/2013.
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1.1.5.16.2. Expected effects of the amendment

Ziadne.

1.1.5.16.3. Impact on the change on indicators

Bez vplyvu.

1.1.5.16.4. Relationship between the change and the PA

Bez vplyvu.
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2. MEMBER STATE OR ADMINISTRATIVE REGION
2.1. Geographical area covered by the programme

Geographical Area:

SK - National

Description:

Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020 sa vztahuje na celé uzemie Slovenska (NUTS I).

Slovensko méa 5 404 322 (2012)[1] obyvatel'ov a rozprestiera sa na ploche 49 036 km2. Vysociny a hory
pokryvaji 60% Uzemia, niziny 40%. Z celoeurdpskeho hl'adiska ma charakter podhorskej az horskej
krajiny.

Podl'a izemno-pravneho ¢lenenia sa Slovensko deli na 4 oblasti (NUTS 2), 8 krajov (NUTS 3), 79
okresov (LAUI), 2890 obci (LAU2) z toho 138 so Statitom mesta.

Na zaklade novej typologie vidieckych oblasti vypracovanej EK (Eurostat) trvalo byvalo na Slovensku
v roku 2012 v prevazne vidieckych oblastiach 50,3%, v prechodnych oblastiach 38,4 % a v prevazne
mestskych oblastiach 11,2 % obyvatel'stva. Z celkovej rozlohy SR podl'a jednotlivych typov regiéonov

v

podiel 4,2 % predstavuji prevazne mestské regiony. Spolu vidiecke regiony tak predstavuji 95,8 %
rozlohy SR.[2]

[1] Zdroj: Eurostat.

[2] Pramen: Eurostat, JRC, EFGS, REGIO-GIS in EU, 2010. Prepocty VUEPP.

2.2. Classification of the region

Description:

Region[1] je Gzemna jednotka zodpovedajica arovni NUTS 1 alebo 2 v zmysle nariadenia (ES) €.
1059/2003.

Menej rozvinuty region[2] je region, ktoré¢ho hruby domaci produkt (HDP) na obyvatela je nizsi ako 75%
priemeru HDP EU 27.
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[1] ¢lanok 2 (1)(b) nariadenia (EU) ¢ 1305/2013.
[2] lanok 2(1) nariadenia (EU) ¢.1305/2013 a clanok 90(2)(a) nariadenia (EU) ¢.1303/2013.

Tebulka 1
&" " F N -
Uzemie na urovni NUTS 2 Region

Bratislavshy kraj Ostatné regidny

Zapadne slovensko [Kraje: Mitriansky, Trnavsky, Trenciansky] MENE] roavinuté regiony
Stredne Slovensko (Kraje: Banskobystricky, Zilinsky] Menej rozvinuté regiony
vychodné Slovensko [Kraje: kogicky, Presovsky] Menej rozvinuté regiony

ul

Tabulka 1
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3. EX-ANTE EVALUATION

3.1. Description of the process, including timing of main events, intermediate reports, in relation to
the key stages of RDP development.

3.1 Opis procesu hodnotenia

Hodnotenie ex ante bolo vykonané timom nezavislych hodnotitel'ov v zmysle ,,Usmernenia pre
hodnotenie ex ante programov rozvoja vidieka 2014-2020,* navrh august 2012, DG AGRI, EK. Proces
hodnotenia bol rozdeleny do troch etap, na zaver kazdej etapy bola poskytnuta sprava, ktora prezentovala
vysledky a odporucania vztahujiuce sa k PRV 2014-2020:

I. Posudenie analyzy SWOT a hodnotenia potrieb, vystup: 1.priebeZna sprava

V ramci prvej etapy hodnotenia ex ante bol hodnoteny dokument ,,analyza SWOT a identifikécia potrieb*
z juna 2013 a jeho aktualizovana verzia z augusta 2013. K uvedenym dokumentom poskytol hodnotitel
spatna vizbu. Hodnotitel’ prihliadal na vychodiskové hodnoty kontextu, ukazovatele vplyvu, stanovil
uroven koherentnosti a kompletnosti analyzy SWOT a potrieb, ktoré maji riesit’ intervencie v oblasti
rozvoja vidieka. Upozornil na vSetky zistené¢ nedostatky a poskytol odporac¢ania na dokoncenie a
zlepSenie popisu sucasnej situacie, tabulky SWOT a identifikovanych potrieb.

Prvé pripomienky a odportcania k Gpravam analyzy SWOT a identifikovanym potrebdm prezentoval
hodnotitel’ na pracovnom stretnuti s predstavitel'mi RO diia 20.8.2013. Nésledne 4.9.2013 poskytol RO
hodnotitel'ovi upravenu verziu analyzy SWOT a identifikovanych potrieb, ktord bola hodnotitel'om
analyzovand a posiidena v zmysle ex ante hodnotiacich kritérii (hodnotenie tplnosti SWOT, hodnotenie
ramca ukazovatel'ov, postidenie SWOT ako zdkladu a zdévodnenia hodnotenia potrieb).

V ramci tejto etapy poskytli odbornici SEA svoje stanovisko k analyze environmentalnych otazok, hibke
hodnotenia, ukazovatel'om, Grovni splnenia poziadaviek na udaje a informacie, na ktoré sa d’alej bude
prihliadat’ v priebehu strategického environmentalneho hodnotenia.

I.  Posudenie intervencnej logiky. rozpoctov, ciel’ov, ramca vvkonnosti, vystup: 2.priebeZna
sprava

Predmetom druhej etapy hodnotenia bola intervencna logika, ktort je mozné povaZovat’ za nosnu ¢ast’
hodnotenia. Hodnotitelia posudzovali prepojenie programovej stratégie na identifikované potreby, ciele
programu a vyber opatreni, ktoré prispeju k naplneniu stanovenych cielovych hodnét. Hodnotitel” sa
vyjadril k oéakdvanému prispevku programu k naplneniu cielov Stratégie EU 2020, k navrhnute;
intervencnej logike vo vztahu k identifikovanym potrebam, vnutornej a vonkajsej koherentnosti, stiladu
medzi o¢akdvanymi vystupmi a vysledkami, alokacii rozpoctovych zdrojov, relevantnosti

a jednoznacnosti spolo¢nych ukazovatelov a ukazovatel'ov Specifickych pre program, a k tomu, ¢i sa
hodnoty cielov a hodnoty navrhované pre Ciastkové ciele v ramci vykonnosti javia ako realistické.

V ramci tejto etapy hodnotitel’ prispel k doladeniu a vylepSeniu programu prostrednictvom priebeznych
odporucani a pripomienok k programovému dokumentu prezentovanych na pracovnych stretnutiach

s programovacim timom RO.

Odbornici SEA sa v tejto etape vyjadrili k potencidlnemu vplyvu ciel'ov, priorit, opatreni a akcii
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navrhovaného programu ako celku na Zivotné prostredie.

I. Hodnotenie spravy, riadenia a systémov zavadzania (a vvsledného programového
dokumentu), vystup: Zavereéna sprava, ktora zahrna ex ante hodnotenie celého programu.

V tretej etape bolo predmetom posudzovania spréava, riadenie a systém zavadzania programu a zavere¢né
hodnotenie celého programového dokumentu, ktory bol v ramci prvych dvoch Grovni vypracovany

a doplneny. V ramci 3.etapy hodnotitelia intenzivne spolupracovali so zastupcami RO na finalizacii
programu, jeho korekcii v zmysle pripomienok hodnotitelov a DG AGRI. Na zaver vypracovali
zavere¢nu spravu, ktora zahfia aj vystupy SEA.

Verejné prerokovanie hodnotiacej spravy PRV 2014-2020 v ramci Strategického environmentalneho
hodnotenia sa uskutocnilo 12.5.2014. Vystupy z diskusie a rokovani budi nésledne zapracované do
vSetkych relevantnych €asti Programu rozvoja vidieka.
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3.2. Structured table containing the recommendations of the ex-ante evaluation and how they have

been addressed.

Title (or reference) of the recommendation Category of recommendation Date

Doplnit’ chybajtci popis zavadzania programu Programme implementing | 27/03/2014
arrangements

Hodnotenie navrhovaného systému monitorovania a | Programme implementing | 09/05/2014

planu hodnotenia arrangements

Hodnotenie navrhovanych foriem podpory Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Hodnotenie pouzitia technickej pomoci Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Hodnotenie primeranosti z pohladu presadzovania | Other 09/05/2014

rovnakych prilezitosti a predchadzania diskriminacii

Hodnotenie relevantnych poradenskych kapacit Other 09/05/2014

Hodnotenie ustanoveni pre ndrodné vidiecke siete Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

LEADER Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Neprojektové opatrenia Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Odporucanie pre TUR Other 09/05/2014

Opatrenie 1 Prenos znalosti a informacné akcie (Cl. 14) | Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Opatrenie 16 Spolupraca (¢l. 35) Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Opatrenie 2 Poradenskeé sluzby (€l. 15) Construction of the intervention | 09/05/2014
logic

Posilnenie inovécii Other 09/05/2014

Vseobecny popis opatreni Construction of the intervention | 28/04/2014
logic

Uprava cielovych hodnét vybranych ukazovatel'ov Establishment of targets, | 09/05/2014
distribution of financial
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allocations

Struktura programu The SWOT analysis, needs | 09/05/2014
assessment

3.2.1. Doplnit’ chybajuci popis zavadzania programu

Category of recommendation: Programme implementing arrangements
Date: 27/03/2014
Topic: Ustanovenia o vykonavani programu

Description of the recommendation

Doplnit’ chybajtci popis zavadzania programu ako aj odpoved’ na ziskané ponaucenia z minulé¢ho
programovacieho obdobia (zavery MTE).

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Akceptované, popis bol doplneny.

3.2.2. Hodnotenie navrhovaného systému monitorovania a planu hodnotenia

Category of recommendation: Programme implementing arrangements
Date: 09/05/2014
Topic: Monitoring a plan hodnotenia

Description of the recommendation

¢ Posilnenie administrativnych kapacit v oblasti monitorovania a hodnotenia programu.

e Hodnotitel’ navrhuje na zaciatku programového obdobia pripravit’ podrobnt analyzu
pozadovanych udajov z PPA ako aj ostatnych organizacii v zmysle schvélenej programove;j
intervencnej logiky, schvalené¢ho sposobu implementéacie programu a nasledne v rdmci PPA
naprogramovat’ softvérovy ndstroj pre ziskavanie a spracovanie potrebnych udajov a pripravu
sprav

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Odporucanie sa berie do uvahy. V sti¢asnosti sa realizuje audit administrativnych kapacit v ramci
PRV na trovni MPRV SR a PPA. Prvé vysledky auditu AK v rdmci PRV SR 2014-2020 buda
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zname koncom februara 2015.
e RO uz v ivodnym fazach pripravy programu organizoval pravidelné stretnutia s PPA s cielom

analyzovat’ pozadované udaje v rdmci monitorovania a hodnotenia. Posudzovaniu potrebnych dat

sa bude RO d’alej venovat’ po kone¢nych upravach zneni opatreni, ktoré su nevyhnutné pre
spravne nastavenie zberu dat. V rdmci OTP PRV budt realizované environmentélne

a ekonomické nastroje na zabezpecenie monitorovania a vyhodnocovania kvantitativnych
a kvalitativnych ukazovatel'ov opatreni.

3.2.3. Hodnotenie navrhovanych foriem podpory

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Formy podpory

Description of the recommendation

e Pre zjednoduSenie administracie programu sa odporuca viac vyuzivat’ zjednodusené naklady
(jednotkové ceny a pausalne platby) najmé pre malé projekty
e V budutcnosti by sa mal Program zamerat aj na inovativne formy financovania

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e ZjednoduSené postupy ako také s akceptované budiu metodicky dopracované. V ramci
podopatreni 6.1 a 6.3 buda uplatiiované pausalne platby.
e Odporacania pre inovativne formy financovania sa tykaju budicnosti.

3.2.4. Hodnotenie pouzitia technickej pomoci

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

e S cielom zabezpecenia flexibility programu hodnotitel’ odporuca ponechat’ technicki pomoc
otvorent aj pre nové témy, ktoré nie su v sucasnosti zadefinované.

e Je nutné posilnit’ oblast’ analyz, Studif a stratégii vratane zberu tidajov pre jednotlivé priority,
fokusové¢ oblasti ale aj opatrenia pripadne Ciastkové oblasti zaujmu s cielom nielen lepSie
pripravit’ a nastavit’ vyzvy ale najmé vyhodnocovat vystupy, vysledky a dopady projektov
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How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Odportcania boli akceptované a zapracované.

3.2.5. Hodnotenie primeranosti z pohl'adu presadzovania rovnakych prilezitosti a predchadzania
diskriminécii

Category of recommendation: Other

Date: 09/05/2014

Topic: Horizontalne témy

Description of the recommendation

¢ Hodnotitel’ odporuca v priebehu tvorby programu prihliadat’ na ciele podpory rovnosti a
nediskriminécie a postupné integrovanie jej zasad do jednotlivych ¢asti programu vratane
stanovenia relevantnych indikatorov.

e Zaroven odporuca zvyraznit’ aktivny boj proti diskrimindcii na zaklade pohlavia, rasy alebo
etnického povodu, viery a vierovyznania, zdravotného postihnutia alebo veku najmi v oblasti
publicity programu.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Pri priprave opatreni bolo prihliadané na podporu rovnosti a zachovanie nediskriminacie.
e V ramci podopatrenia 6.4 je samostatna ¢innost’ venovana podpore znevyhodnenych skupin
obyvatel’stva (deti, seniori a obCania so znizenou schopnostou pohybu).

3.2.6. Hodnotenie relevantnych poradenskych kapacit

Category of recommendation: Other
Date: 09/05/2014
Topic: Poradenstvo a poradensky systém

Description of the recommendation

¢ Co sa tyka poradenského systému, je potrebné ho posilnit’ v jeho su¢asnej §truktire a zaroven
prepojit’ a skoordinovat’ jednotlivé Clanky systému.
¢ Nevyhnutné bude aj posilnenie kvality a odbornosti poradenskych kapacit prostrednictvom
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Skoleni v relevantnych oblastiach.
e Doraz treba klast’ najmé na vysoku kvalitu Skolitel'ov.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

¢ Odportcanie mé dlhodobejsi charakter a bude realizované pocas programového obdobia 2014-
2020 prostrednictvom technickej asistencie. Cinnosti s cielom posilnenia, prepojenia a
zabezpecenia dostupnosti dostatocnej poradenskej kapacity buda v ramci PRV SR 2014-2020
podporené formou opatrenia Poradenské sluzby.

e Kazdy poradca, ktory mé zadujem vykonavat’ poradenské sluzby pre PRV SR 2014-2020, bude
povinny absolvovat’ vzdeldvanie podl'a vypracovanych modulov u poverenych organizacii,
ktorého vystupom bude certifikat, doklad o kvalite a sposobilosti vykonéavat danti poradenskt
sluzbu.

o Skolitelia resp. vzdelavacie organizacie, opravnené k odbornej priprave poradcov musia za
i¢elom zabezpedenia kvality spiiiat’ prisne podmienky opravnenosti stanovené v opatreni
Poradenské sluzby.

3.2.7. Hodnotenie ustanoveni pre narodné vidiecke siete

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

e odporucame riesit’ prvé kontaktné body pre pol'nohospodarsky poradensky systém
prostrednictvom NSRV

e hodnotitel’ odportica, aby NSRV plnila llohu poskytovatel'a informacii aj pre prijimatel'ov OP
RH.

e Vzhl'adom k posilneniu a rozsireniu kompetencii NSRV hodnotitel’ odport¢a posilnenie
personalnych kapacit NSRV.

e 7 pohladu prechodu na nové programové obdobie bude nevyhnutné zabezpecit’ kontinuitu prace
celej NSRV

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Poskytovanie poradenstva je medzi ulohami siete popisané v Casti 17.3 (“poskytovanie
poradenstva, informadcii v oblasti rozvoja vidieka, polnohospodarstva a lesného hospodarstva pre
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Siroku verejnost™)

Oblast’ rybného hospodarstva nie je sucastou PRV, medzi llohami siete je vSak aj jej spolupraca s
RO a inymi sietami v ramci ESIF (“spolupraca s RO a s inymi sietami/centrami na
nadnarodnej/narodnej/regionélnej irovni prispievajucich k implementacii ESIF fondov v oblasti
politiky rozvoja vidieka“)

personalne kapacity budu v pripade potreby v nadvéznosti na efektivne plnenie uloh siete
posilnené

kontinuita prace siete je zabezpecena stanovenim podmienky, ze pracoviska siete musia
zabezpecit’ kontinuitu ¢innosti NSRV z obdobia 2007-2013 (v ¢asti 17.1)

3.2.8. LEADER

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

blizsie Specifikovat’ spdsob hodnotenia stratégii rozvoja izemia a vyberu MAS v oblasti
uplatiiovania zésad inovacii,

prehodnotit’ kritérium ,,Rovnomerné uzemné rozdelenie v ramci NUTS II* nakol’ko mdze dojst’
k vyraznému naruSeniu zameru rovnomerného pokrytia izemia SR miestnymi akénymi
skupinami. Uvedené kritérium sa odporti¢a zmenit’ na iroveit NUTS III. Je potrebné
konkretizovat’ posudzovanie kritéria ,,Prinos stratégie k zlepSovaniu ekonomického rozvoja®, t;.
prostrednictvom akych ukazovatel'ov sa bude merat’ prinos k ekonomickému rozvoju,

vytvorit’ mechanizmus vzajomnej koordinacie stratégii miestneho rozvoja, vratane tizemne;j
spoluprace s vyuzitim regionalnej samospravy a narodnej vidieckej siete.

V ramci pristupu LEADER ex ante hodnotitel odporuca ponechat’ vacsiu flexibilitu na pomer
zdrojov medzi verejnou a sukromnou sférou. To sa tyka najmé v pripade uplatnenia CLLD na
podporu malych a strednych podnikatel'ov prostrednictvom pristupu LEADER

Ex ante hodnotitel’ odporuca vytvorit’ podmienky pre urychlené vytvorenie spolo¢ného vyboru
CLLD a zabezpecit’ vypracovanie jednoznaénych pravidiel pre vyuzivanie jednotlivych fondov
podielajucich sa na CLLD

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Oblast uplatiiovania zasad inovacii je posudzovany v rdmci vyberovych kritérii pre vyber

MAS/stratégii, zaroven je uvedeny princip prioritizacie inovativnych projektov v rameci principov
pre vyber projektov realizovanych v rameci stratégie CLLD.

Kritérium NUTS II bolo zmenené na NUTS III. V ramci kritérid prinos stratégie k zlepSovaniu
ekonomického rozvoja — je uvedeny priklad - napr. oblast’ tvorby pracovnych miest, podpora
vidieckeho cestovného ruchu a pod..
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mechanizmus vz4jomnej koordinacie projektov spoluprace s ETC je popisany v rdmci
podopatrenia 19.3 , zarovenn MAS maji informac¢na povinnost’ o realizovanych projektoch voci
regionalnej samosprave, ako aj narodnej sieti.

flexibilita medzi verejnym a stikromnym sektorom je ponechand a je uvedena prioritizacia pre
neverejny sektor, avSak nie si uvedené napr. presné limity pre verejny/sukromny sektor.
spolo¢ny vybor pre CLLD bude vytvoreny. Podrobné pravidld pre vyuzivanie jednotlivych
fondov budt uvedené v metodickej prirucke k CLLD.

3.2.9. Neprojektové opatrenia

Category of recommendation: Construction of the intervention logic

Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

vytvorit’ jednotni databazu HNV pre uzemie SR

zabezpecit’ integraciu dat o environmentalnych plosnych opatreniach pri platbach na plochu

s moznost'ou previazanosti cez jednotlivé programovacie obdobia

zabezpecit’ stabilitu kddov pddnych blokov v LPIS, nakol’ko pri zlu¢ovani blokov do vacsich
celkov dochadza k zmene parametrov — napr. priemerny sklon pddneho bloku, narokovatel'nost’
opatreni v jednotlivych programovacich obdobiach.

Po schvaleni oblasti ekologického zaujmu bude potrebné preverit’ a pripadne aktualizovat’
navrhované operacie v rdmci neprojektovych opatreni ¢.10-¢.12 (¢1.28-¢1.30), aby sa zabezpecilo,
ze kompenzacné platby poskytnuté z programu budi nad rdmec povinnych poziadaviek, GAEC
a greeningu a tym vytvoria synergiu s platbami v rdmci piliera I (zamedzenie redudancie a

duplicity).

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Riadiaci organ programu vypracoval novii metodiku urc¢enia uizemi HNV v SR na zaklade
metodiky EK v spolupréci s relevantnymi odbornymi instituciami.

RO pripravuje novy informacny systém o environmentalnych plosnych opatreniach.
Netyka sa priamo programu — LPIS je v sprave realizacie I.piliera SPP

Akceptujeme.

3.2.10. Odporacanie pre TUR

Category of recommendation: Other
Date: 09/05/2014
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Topic: Horizontalne témy

Description of the recommendation

V kontexte hodnotenia SEA by bolo vhodné viac zddraznit’ potrebu integrovaného manaZzmentu krajiny,
zohl'adnit’ potencial implementécie prvkov MUSES, pripadne vypracovanie krajinno-ekologického
planu.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Vypracovanie krajinno-ekologického planu je v posobnosti MZP SR.

3.2.11. Opatrenie 1 Prenos znalosti a informacéné akcie (¢l. 14)

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

e Riadiaci organ by mal zabezpecovat koordinaciu medzi jednotlivymi aktérmi vzdelavacich
a informacnych aktivit.

e Pre kvalitné vzdelavanie su dolezité¢ najmai prisne kritéria pre vyber organizacii poskytujicich
takéto vzdelanie. Dolezita je nielen histéria organizacie poskytujucej vzdelanie, ale najméa
dostupnost’ ku kvalitnym prednaSatel'om/lektorom a selekcia potrebnych a aktualnych tém.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e QOdporucania boli vzaté do ivahy a RO bude v ¢o najvyssej moznej miere zabezpeCovat
koordindciu medzi jednotlivymi aktérmi vzdelavacich a informacnych aktivit.

e Kiritéria pre vyber organizacii poskytujucich vzdelavanie je v sulade s odporucanim a uvedené v
Casti ,,principy nastavenia vyberovych kritérii‘.

3.2.12. Opatrenie 16 Spolupraca (¢l. 35)

Category of recommendation: Construction of the intervention logic

Date: 09/05/2014
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Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

e Vzhl'adom k tomu, Ze jednotlivé opera¢né skupiny mézu v zmysle nariadenia fungovat’ az 7 rokov
je potrebné prisposobit’ vyzvy potrebam ziadatel'ov a pripravit’ prvé vyzvy na zaciatok obdobia.
Okrem toho pre lepSiu orientaciu v rdmci opatrenia by bolo vhodné vypisovat’ vyzvy
s konkrétnym zameranim. Pre vznik opera¢nych skupin EIP je potrebny stlad so stratégiou
implementécie EIP.

¢ Je nevyhnutné dopracovat’ rizikovl analyzu Programu a jednotlivych €asti a okrem identifikécie
potencialnych rizik je potrebné spracovat’ aj alternativne rieSenia v pripade, ak dana skuto¢nost’
nastane. V pripade, ak absorp¢na kapacita nebude dostatocna alebo budu hrozit’ iné rizikd, bude
potrebné zanalyzovat’ danu situaciu a pripadne realokovat’ zdroje do inych opatreni, ktoré
prispievaju k tomu istému ciel’u.

e Vzhl'adom na pomerne komplikované opatrenie Spolupraca sa odporiaca vyuzit’ maximum
zjednodusenych postupov a zamerat’ sa viac na predpokladany vysledok projektu a nie na
administrativne ukony jednotlivych partnerov

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Riadiaci organ odportcania tykajlice sa vyziev zvazi a zohl'adni ich v procese pripravy vyziev
resp. d’alSich internych dokumentov. Stlad so stratégiou EIP bol zapracovany do casti ,,Opis
operacie” v ramci podopatrenia 16.1 v zmysle ¢l. 55 nariadenia ¢. 1305/2013 a bude dodrzany pri
poskytovani podpory na zriadenia a prevadzku operac¢nych skupin EIP.

e Rizikové analyza bola doplnend v zmysle ex-ante odporucania a obsahuje navrhované rieSenie v
Casti ,,Opatrenie na zmiernenie rizika implementacie®.

e Moznost’ uplatnenia zjednodusenych postupov riadiaci orgén berie na vedomie a zohl'adni ho pri
implementacii opatrenia. Zameranie na vysledky bude zdéraziiované pri hodnoteni a vybere
projektov.

3.2.13. Opatrenie 2 Poradenské sluzby (¢l. 15)

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 09/05/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

e Najmai v poradenstve bude skuto¢ne rozhodovat’ kvalita poradcov, ich vzdelanie, dlhodoba prax,
ako aj spolupréca s inym individudlnymi certifikovanymi poradcami.

e Vzhladom na vicsi pocet Specifickym tém a oblasti, ktorym sa redlne venuje pomerne maly pocet
odbornikov by bolo vhodné tymito odbornikmi vyskolit’ novych Skolitel'ov, ktori by nésledne
Skolili samotnych poradcov
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e Hodnotitel' odportca uskutocnit’ podrobntl analyzu potrieb farmarov z terénu vratane inovacii
a transferu technologii, ktora by umoznila identifikovat’ hlavné oblasti, v ktorych bude
poradenstvo potrebné

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e (QOdporucania buda zohl'adnené v procese pripravy vyziev resp. d’alSich internych dokumentov.
Kvalita poradenstva bude zabezpecovana prostrednictvom prisnych kritérii na vyber
poskytovatel'ov poradenskych sluzieb.

¢ QOdporucanie bude naplnené prostrednictvom podopatrenia venujucemu sa podpore vzdelavania
poradcov.

e Potreby farmarov boli identifikované v rdmci analyzy potrieb d’alSieho vzdeldvania v rezorte
podohospodarstva z marca 2014, uskuto¢nenej formou prieskumu, kde bola ¢ast’ dotazniku
venovana i oblastiam, v ktorych prijimatelia pomoci pocituji potrebu vzdelavat’ sa. Potreby
farmarov s ohl'adom na poradenstvo sa budu riesit’ prostrednictvom Technickej pomoci.

3.2.14. Posilnenie inovacii

Category of recommendation: Other
Date: 09/05/2014
Topic: Horizontalne témy

Description of the recommendation

e V oblasti inovacii odporucame lepSie previazat’ program so Stratégiou inteligentnej Specializacie
SR do roku 2020

e Hodnotitel' odportca posilnenie podpory inovacii v celej Struktire programu. Ide o inovacie v
oblasti vyrobkov, technologii, procesov a postupov, ktoré by mali byt’ viditeI'nejSie
zakomponované do jednotlivych opatreni vo vSetkych prioritach vratane priority 6 — inovacie vo
vidieckom priestore.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

o Ciasto¢ne akceptované pri &asti TUR, vzhl'adom k tomu Ze pol'nohospodarstvo je jednou z priorit
Stratégie pre inteligentnu Specializdciu SR

e V ramci opatreni je zdoraziiovana podpora inovativnych pristupov v ramci vyrobnych postupov a
procesov, technoldgii, ako aj poziadaviek na techniku v ramci jednotlivych ¢innosti. Prispevok
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jednotlivych opatreni k posilneniu podpory inovacii je popisany v samotnom popise opatrenia.

3.2.15. VSeobecny popis opatreni

Category of recommendation: Construction of the intervention logic
Date: 28/04/2014
Topic: Opatrenia PRV

Description of the recommendation

Vseobecny opis opatreni je potrebné zosuladit’ s aktualizovanou analyzou SWOT, popisom potrieb ako aj
stratégiou, aby sa zamedzilo zbyto¢nej duplicite informacii a aby sa lepSie popisal prispevok opatreni
k fokusovym oblastiam a prierezovym cielom.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Vseobecny opis opatreni bol zosuladeny s aktualizovanou SWOT, popisom potrieb a programovou
stratégiou ako aj doplneny prispevok opatreni k FO a prierezovym ciel'om..

3.2.16. Uprava cielovych hodndt vybranych ukazovatelov

Category of recommendation: Establishment of targets, distribution of financial allocations
Date: 09/05/2014
Topic: Plan ukazovatel'ov

Description of the recommendation

e zvysit kvantifikované ciel'ové hodnoty pre vybrané ukazovatele v zmysle bodu 3.2 Zaverec¢ne;j
spravy ex ante hodnotenia

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

e Akceptované. RO zvysil kvantifikované cielové hodnoty pre vybrané ukazovatele .
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3.2.17. Struktara programu

Category of recommendation: The SWOT analysis, needs assessment
Date: 09/05/2014
Topic: Rozsah programu

Description of the recommendation

Zosuladit’ (znizit)) rozsah jednotlivych kapitol PRV v zmysle usmernia SFC. SWOT analyzu nie je v
tomto rozsahu mozné nahrat’ do SFC systému, nutné zostrucnit’.

How recommendation has been addressed or justification as to why not taken into account

Odporucanie je akceptované. Rozsah jednotlivych kapitol bol upraveny v zmysle limitov SFC.

3.3. Ex-ante Evaluation report

See Annexed Documents
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4. SWOT AND IDENTIFICATION OF NEEDS
4.1. SWOT

4.1.1. Comprehensive overall description of the current situation of the programming area, based on
common and programme-specific context indicators and other qualitative up-to-date information

Socialno-ekonomicka situacia a vidieckost’

Vseobecna charakteristika uzemia

SR sa rozprestiera na rozlohe 49 036 km2 (CCI 3). V roku 2012 bolo v SR 5 404322 obyvatel'ov (CCI
1). Pocet trvalo byvajucich obyvatelov SR sa zvySuje, ale stale pomal$im tempom. Podl'a
aktualizovanych tidajov Eurostatu (jun 2013) trvalo byvalo vo vidieckych oblastiach 50,4 %,

v prechodnych oblastiach 38,5 % a v mestskych oblastiach 11,1 % obyvatel'stva (CCI 1) (podl'a nove;j
mestsko-vidieckej typoldgie). Vo vidieckych regionoch spolu Zije 88,9 % obyvatel'stva SR. Z celkove;j
rozlohy SR podrla jednotlivych typov regionov najvacsi podiel 59 % je tiez pri prevazne vidieckych, 36,8
%-ny podiel maji prechodné regidény a najnizsi podiel 4,2 % predstavuju prevazne mestské regiony.
Vidiecke oblasti tak zaberaju takmer celé izemie SR. V SR vidiecke oblasti spolu predstavuju 95,8 %
rozlohy. Priemerné hustota osidlenia bola v roku 2011 110,1 obyvatel'ov/km?, na vidieku 94,1
obyvatel'ov/km? (CCI 4). Zoznam menej rozvinutych regionov je uvedeny v bode 1, prilohe 2.

Vzdelanostna a vekova §truktiara

Z celkového poctu obyvatel'ov SR ¢ini podiel predreprodukénej zlozky obyvatel'stva (<15 1.) 15,4 %,
podiel obyvatel'stva v produktivnom veku (15-64 r.) 71,8 % a v poproduktivnom veku (>64 rokov) 12,8%
(CCI 2). Za sledované obdobie (2001 — 2011) sa vo vidieckych regionoch znizilo zastpenie
predproduktivneho obyvatel'stva (z 19,2 % na 15,6 %). V obdobi 2001-2011 bol podiel obyvatel'stva v
produktivnom veku vo vidieckych regionoch nizsi ako v mestskych.

Za sledované obdobie 2001-2011 sa zniZil podiel obyvatel'ov so zékladnym, strednym odbornym

a ucnovskym (bez maturity) vzdelanim a podiel obyvatel'ov bez vzdelania (deti do 16 rokov + bez
vzdelania). Zvysil sa podiel obyvatel'ov so strednym vzdelanim s maturitou a vy$§im odbornym

a vysokoSkolskym vzdelanim. Medzi vidiekom a mestskymi regionmi je vyrazny rozdiel v rozloZeni
vysokoSkolsky vzdelané¢ho obyvatel'stva. Vo vidieckych regionoch v r. 2011 trvale byvalo 12,3 %
vysokoskolsky vzdelanych obyvatel'ov, zatial’ co v mestskych regionoch to bolo az 26,2 %. Na vidieku je
podiel obyvatel'stva so zakladnym vzdelanim vyrazne vyssi ako v mestskych regionoch. Mierne niZsi je
na vidieku ako v mestskych regionoch podiel obyvatel'stva so stredoSkolskym vzdelanim.

Zamestnanost’, nezamestnanost’, mzdova uroven a chudoba

Miera zamestnanosti (15-64 r.) v SR spolu v r. 2012 dosahovala 59,7% z toho muzov 66,7% a zien
52,7%. Na vidieku bola miera zamestnanosti niz$ia a tvorila len 55% (CCI 5). Z hl'adiska Struktiry
zamestnanosti, v SR bolo zamestnanych v roku 2012 celkom 2 209,4 tisic 0sob, z toho v primarnom
sektore 3,1%, v sekundadrnom sektore 31,6% a v tercidrnom sektore 65,3 % (CCI 11). V roku 2010 bolo
v SR zamestnanych vo vidieckych oblastiach 43,9%, v prechodnych oblastiach 36,7% a v mestskych
19,4%. Je tu viditeI'ny rozdiel v podiele pracujicich na vidieku a v mestskych regionoch. Terciarny
sektor sa vSak vo vidieckych oblastiach neda rozvijat’ z dovodu nedostato¢nej zahustenosti obyvatel'stva.
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Primarny sektor predstavuje potencial pre zvySovanie zamestnanosti na vidieku.

Z hladiska nezamestnanosti existuji v SR zna¢né regiondlne rozdiely. Regiony s vysokou mierou
nezamestnanosti su sustredené najma na vychodnom, juznom a strednom Slovensku. Miera
nezamestnanosti vo vidieckych regiéonoch bola v r. 2012 (17,8 %) vyssia ako nezamestnanost’ v SR spolu
(14,0%) (CCI 7). Hlavnymi faktormi zvySovania regionalnej polarizacie vidieckych regionov boli
Strukturalne tazkosti dominantnych zamestnavatel'skych subjektov v regidne, infrastrukturalna zaostalost’
a slaba integracia do trhu prace hendikepovanych socialnych skupin a etnickych minorit. Specificka
miera nezamestnanosti mladych I'udi vo veku 15-24 rokov v roku 2012 ¢inila 34 % (na vidieku bola
39,1%) (CCI 7). Hlavnymi faktormi zvySovania regionalnej polarizacie vidieckych regionov boli
Strukturalne tazkosti velkych, dominantnych zamestnavatel'skych subjektov v regione, infraStrukturalna
zaostalost’ a zostupna miera zapojenia socialne znevyhodnenych skupin a prislusnikov nadrodnostnych
mensin na trh prace. Marginalizované romske komunity, ktorych obyvatelia su va¢sinou nezamestnani,
ziju najmé vo vidieckych oblastiach. Zna¢nu ¢ast’ nezamestnanych tvoria dlhodobo nezamestnanti,
zamestnanie ktorych sa v Specifickych podmienkach Slovenska dosiahne inkluzivnym zamestnavanim.

V roku 2012 bolo na Slovensku v riziku chudoby alebo socidlneho vylucenia 1 112 241 T'udi, ¢o
predstavovalo 20,6% (na vidieku ¢inil tento podiel 23,8 %) (CCI 9)na celkovom pocte obyvatel'ov (pod
priemerom EU 27 - 24,2%)).

Miera samostatne zarobkovo ¢innych 0sob (15-64 r.) v SR ¢inila v roku 2012: 15,3 % (CCI 6). Vo
vidieckych regionoch v roku 2011 podnikalo spolu 341 272 fyzickych osdb, ¢o je v porovnani s rokom
2001 narast 0 37,3 %. Pravnickych osdb bolo v 2011 v SR 210 087, na vidieku bolo 144 864.

Ekonomicka situacia v SR

Hruby doméci produkt na obyvatel'a dosiahol v priemere v roku 2012 len 75 % tirovne §tatov EU- 27.
Jeho vyska bola rozdielna na vidieku a v mestskych oblastiach. V roku 2010 predstavoval HDP na
vidieku len 57,7 % tirovne §tatov EU-27 (CCI 8). Podiel podohospodarstva na HDP v r.2012
predstavoval 3,63 %.

Hrubé pridana hodnota (HPH) za rok 2012 dosiahla 65 409 mil. EUR. Najviac z tejto hodnoty
vyprodukoval terciarny sektor (60,5 %), menej sekundarny (35,9%) a najmenej primarny sektor (3,6 %).
V roku 2010 sa na tvorbe HPH najviac podiel’ali vidiecke oblasti (39,7 %), menej prechodné (32,5%)

a najmenej mestské oblasti (27,8 %). Z tohto aspektu je potrebné podporovat’ vidiecke oblasti, ktoré su
zdrojmi vidieckej ekonomiky a zamestnanosti (CCI 10).

Produktivita prace na osobu dosiahla v hospodarstve SR v roku 2012 29 604,9 EUR s najvysSou uroviiou
v primarnom sektore (34 481,9 EUR/osoba), nizSou v sekundarnom (33 629,4 EUR/ osoba) a najnizSou
v terciarnom sektore (27 419,3 EUR/osoba) (CCI 12).

Podl'a uvadzanych ¢isel bola produktivita prace na vidieku (24 971,2 EUR/osoba) a v prechodnych
oblastiach (24 460,4 EUR/osoba) vyrazne nizsia ako v mestskych sidlach (39 466,9 Eur/osoba) (CCI 12).
Produktivita prace v mestskych oblastiach bola o 58 % vy$Ssia ako vo vidieckych oblastiach.

Oblast’ miestneho rozvoja

Ku koncu roka 2011 bolo na tizemi SR 2 890 obci na trovni LAU2, z toho so Statitom mesta je 138
obci. Najvacsi podiel na sidelnej Struktire v SR maju vidiecke obce do 5 000 obyvatelov. Tvori az 2 756
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obci (95,4 % z celkového poctu obci v SR), v ktorych zije 2 450 030 obyvatelov t. j. 45,3 % z celkového
poctu obyvatel'ov SR (z toho 49,4 % muzov a 50,6 % Zien). V sidelnej Struktire SR prevladaja malé obce
do 1 000 obyvatel'ov, ktorych je aZ 66,2 % z celkového poétu. Zije v nich len 854 566 obyvatelov (t. j.
15,8 %) SR. Malych obci do 500 obyvatel'ov je 1 142, €o tvori 39,5 % z celkového poctu sidiel v SR.
Tieto malé vidiecke obce vSak tvoria prirodzenu reprodukénu zakladitu pracovnych sil pre
pol'nohospodarsku prvovyrobu. V sidelnej Struktire tvoria vidiecke obce rozhodujici zlozku. Najvacésim
problémom malych obci je nedostato¢na infrastruktira a nedostupnost’ zakladnych sluzieb. V
PRV SR 2007 — 2013 bolo cez Os3 a Os4 k 28.2.2014 podporenych 1251 obci (PPA). Dosiahnuté
vysledky su uvedené v tabulke 1 a 2a,2b, Priloha 1.

V ramci Programu rozvoja vidieka SR 2007— 2013, pristupu LEADER pokracuje implementacia
integrovanych stratégii rozvoja iizemia (ISRU), Miestne akéné skupiny (MAS) pre svojich beneficientov
z izemia MAS vyhlasuji vyzvy na implementaciu projektov v zmysle opatreni zadefinovanych v ISRU.
Pocet fungujicich MAS v SR je 29 (r. 2012, PSCI 15). Rozvoj cestovného ruchu a ubytovacie
zariadenia

V roku 2012 bolo na Slovensku v ubytovacich a stravovacich sluzbach zamestnanych 97,2 tis. osob, t. j.
4,2 % z celkového poétu zamestnanych osob v SR (SU SR-VZPS). V roku 2013 sa tento pocet zvysil na
112,6 tis. 0sdb, o predstavuje medzirocné zvysenie o 15,8 % (15,4 tis. 0sob) a zvysenie podielu na
celkovom poéte zamestnanych osob SR na 4,8 %. Podl'a SU SR bolo v r. 2001 evidovanych 2 275
ubytovacich zariadeni, v roku 2012 sa ich pocet oproti r. 2001 zvysil o 60,1 % a v roku 2013 o0 53,2 %.
Celkovy pocet 16Zok v 1.2011 bol 167 269, z toho 43,4% vo vidieckych oblastiach, 41,7% v prechodnych
(CCI 30). Vyuzitie stalych 1620k ma podl'a SU SR dlhodobo klesajicu tendenciu. Kym v r. 2002 boli
kapacity 16zok vyuzité na 31,9 %, v r. 2012 len na 21,4 %. V r. 2013 sa zaznamenal narast ich vyuZitia na
22,3 %, pricom pocet ubytovacich zariadeni sa v tomto obdobi zvysil o viac ako polovicu (51,9 %). Za
obdobie 2002-2012 sa pocet navstevnikov zvysil o len 9,5 %, pocet noci stravenych navstevnikmi v SR
klesol 0 11,4 %. Podl'a ,,Marketingovej stratégie SACR na obdobie 2014-2020* vyznamnou
problémovou oblast'ou v nasom cestovnom ruchu je nielen nedostatoéné vyuzivanie novych
informac¢nych technologii, ale aj nedostatocne vybudovana infrastruktura. Prehl’ad podporenych aktivit
v oblasti cestovného ruchu z PRV 2007-2013 je uvedeny v prilohe 1 (tab. 3 a 4).

Pouzivanie internetu, pocitatova gramotnost’

Podla tidajov Eurostatu v porovnani s EU 28 Slovensko zaostdva v poslednych rokoch hlavne v tychto
online aktivitach. V roku 2013 vyuzivalo internet na interakciu s verejnou spravou 33% jednotlivcov, ¢o
je pod priemerom EU28 0 19,5%. Na tirovni NUTS 2 bol najlepsie na tom Bratislavsky kraj, kde v r.
2013 internet na interakciu s verejnou spravou vyuzivalo 40 % jednotlivcov, v d’alSich regiénoch boli
tieto hodnoty o cca 20% niZ8ie v porovnani s BA krajom — na Zapadnom Slovensku to bolo 32% a na
Strednom a Vychodnom Slovensku 31% jednotlivcov.

Tabulka ¢.5a v Prilohe 1 ukazuje, Ze rozvoj internetu v SR za roky 2010 — 2013 v porovnani

s priemerom EU 28 je vo véacsine indikatorov mierne pod priemerom EU. U sledovanych ukazovatelov
vyuZitie internetu za monitorované obdobie len mierne narastd. Nasledovnd tabulka ¢.5b znazornuje
vyvoj domdacnosti s pristupom na internet doma v rokoch 2006-2013 v regionoch v SR (na Grovni NUTS
2) a tabul’ka ¢.5c uvadza vyvoj domacnosti so Sirokopasmovym pristupom vo vztahu k domacnostiam s
pristupom na internet v SR v rokoch 2006-2013 v regionoch v SR (na urovni NUTS 2).

Komplementarita PRV s Operacnym programom Integrovand infrastruktura 2014-2020 je uvedena
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v bode 2, Priloha 2.

SITUACIA V POECNOHOSPODARSTVE, POTRAVINARSTVE A LESNICTVE
/ISEKTOROVA ANALYZA/

ANALYZA POCNOHOSPODARSKEHO SEKTORA

Velkostna Struktira a ekonomicka velkost’ po’nohospodarskych podnikov

V SR existuje dudlna Struktara pol’. podnikov: 1.) vys$si pocet fyzickych osob s vel'mi malou vymerou
pddy, ktoré vsak svojou celkovou rozlohou nie st z celospolocenského hl'adiska vyznamné, a ii.) nizsi
pocet pravnickych osdb, ktoré predstavuji ekonomicky a produkéne rozhodujicu Cast’ podnikov. Tato
¢ast’ podnikov ma prevazne vel'kovyrobny charakter s prevahou prenajatej pddy, s relativne nizkou
mierou diverzifikacie ¢innosti mimo pol'nohospodarstva, bi-kultirnym pestovanim plodin, nizkou
uroviiou finalizacie vyroby.

Podl’a cenzu fariem v r.2010 existovalo v SR 24 463 podnikov (CI17) zameranych na pol'nohospodarsku
ginnost. Poetne (9 460) najviac fariem (38,7 %) hospodarilo na vymere mensej ako 2 ha p. p. Dalsou
pocetne rozhodujicou skupinou fariem (6290), s podielom 25,7 % na celkovom pocte fariem, boli farmy
od 2 do 4,9 ha p.p. s minimalnou Gi¢astou na trhu. Na vymere vysSej ako 100 ha hospodarilo 9 %
fariem, ktoré boli rozhodujuce z hl’adiska produkcie a udrzania pol’nohospodarskej krajiny

v dobrom stave.

Z pohladu pravnej formy z celkového evidovaného poc¢tu podnikov (CI17) tvori 9,3 % (2276) pravnické
osoby a 90,7 % fyzické osoby. V Strukture fyzickych osdb prevladali neregistrované osoby s podielom
72,9 % (vyroba pre vlastnu spotrebu) a registrované osoby tvorili podiel 27,1 %. Priemernd vymera
farmy dosiahla 77,5 ha p. p., ¢o bolo 0 49,4 ha viac ako v roku 2007 ( 8,1 ha p. p.).

Podra strukturdlneho cenzu fariem priemerné velkost’ podnikov pravnickych oséb dosiahla v roku 2010
672 hektéarov a fyzickych osob (registrovanych a neregistrovanych) 16,5 hektarov (vid’ tab.6 v prilohe 1).

Z rozdelenia celkového poctu podnikov (CCI 17) podla standardného vystupu vyplyva, ze prevazna ¢ast’
evidovanych fariem dosahuje vel'mi nizku ekonomicku velkost. Do 8 000 EUR je to az 75,6% fariem,
ktoré obhospodaruju do 5% UAA. Podniky s ekonomickou velkostou od 15 000 EUR disponuju

s najvyssim rastovym potencidlom, ktory je prostrednictvom intervencii PRV mozné vyuzit’ pre
dosiahnutie cielov SPP. Tato skupina podnikov (fyzické a pravnické osoby), ktora tvori pribliZne
18% (4260) z celkového poctu podnikov (CCI 17) reprezentuje potencialnych prijimatel’ov PRV (z
PRV 2007-2013 bolo investi¢ne podporenych spolu 1584 pol’. podnikov v ramci najvyznamnejSich
projektovych opatreni — jedine¢né podniky, PPA). Na jednu farmu pripadalo 2,3 pracovnych jednotiek
AWU a 3,7 0s6b na podnik, o je v porovnani s priemerom EU (0,8 AWU/farma (CI 17)) nadpriemerné.

Vzdelanostna aroven v pol’nohospodarstve

Vzdelanostna Groven pracujucich v sektore polnohospodarstva (podl'a SU SR - VZPS) je horsia ako
v NH. Vyvoj vzdelanostnej Struktiry v pol'nohospodarstve je uvedeny v tabul’ke 7, prilohe ¢.1.

Z hladiska vekovej Struktiry najviac pracovnikov bolo v roku 2010 vo veku nad 50 rokov a to tak
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u pravnickych 1 fyzickych osob (tab.13, priloha 1). Mladi farméari do 40 rokov tvorili u pravnickych oso6b
18,8 % a u fyzickych osdb 13,3 %.

Celkovy pocet riadiacich pracovnikov v pol'nohospodarstve v roku 2010 vo veku do 35 rokov 7,1%.

Takmer Stvrtina (23,8%) manaZérov pol'nohospodarskych podnikov malo zdkladné a ukoncené
pol'nmohospodarske vzdelanie. Viac ako jedna tretina (35,3%) manazérov so zakladnym a ukon¢enym
pol'nohospodarskym vzdelanim bolo do 35 rokov. Podiel pracovnikov vo vekovej skupine 25-64r.
zapojenych do systému celoZivotného vzdelavania je 3,1% (r. 2012, PSCI 14).

Vyskum a inovacie

Stratégia vyskumu a inovacii pre inteligentnt Specializaciu SR (RIS3) (schvalena na rokovani vlady SR
dna 13. 11. 2013 uznesenim €. 665/2013) je zdkladny ramcovy strategicky dokument pre podporu
vyskumu a inovécii v programovacom obdobi 2014 — 2020. TieZ je kI'i¢ovym dokumentom, zameranym
na udrzatelny hospodarsky rast a zvySenie zamestnanosti v SR prostrednictvom cielenej podpory
vyskumu a inovacii a dosiahnutia kritickej masy v jednotlivych strategickych prioritdch so zohl'adnenim
regionalnych Specifik ( http://www.economy.gov.sk/ ). Jej tlohou je definovanie vizie, ciel'ov a opatreni
s ohl'adom na principy inteligentného, udrzate'ného a inkluzivneho rastu pre posilnenie konkuren¢ne;j
schopnosti SR. RIS3 je zdkladom pre tvorbu operacnych programov. Podrobnejsie informacie st uvedené
v bode 3, Priloha 2.

Vyuzitie po’nohospodarskej pody (UAA)

Podr'a SU SR bola v roku 2012 vymera UAA 1 927 450 ha. Podiel v r. 2012 ornej pddy z celkovej
vyuzitej pddy ¢inil 70,56 % a trvalych luk a pasienkov 26,72%. Priblizne polovica pol.pody je vyuzivana
relativne extenzivne, 49,3% tizemia SR vykazuje nizku intenzitu hospodarenia na pode, 45,5% strednt

a 5,2% vysoku intenzitu (CCI 33). Podl'a klasifikacie platnej od r. 2004 méa SR 61,3 % podiel UAA
znevyhodnenych uzemi, z toho 24 % horskych, 19,8 % ostatnych a 17,5 % Specificky znevyhodnenych
uzemi (CCI 32).

Priblizne 50 % p. p. je alokovanej v znevyhodnenych oblastiach (LFA) s horSou kvalitou pddy a mene;j
priaznivymi klimatickymi podmienkami pre pestovanie plodin na ornej pdde, o pri nevhodnej skladbe
plodin negativne ovplyviiuje konkurencieschopnost’ rastlinnej vyroby natol’ko, Ze ani platba LFA
nepredstavuje dostatocnit kompenzéciu nato, aby rastlinnéd vyroba bola efektivna.

V roku 2010 evidované pol’. podniky obhospodarovali 1 895 500 ha pol’. poédy (CCI 18), z toho 71% bola
orna poda, 28% TTP a 1% trvalé kultiry. Pocetne vacSinovu skupinu z evidovanych fariem (CCI 17)

s podielom 90,7 % tvorili podniky fyzickych osob a to registrovanych a neregistrovanych. Z hl'adiska
obhospodarovanej pddy podniky pravnickych os6b obhospodarovali 80,7 % pol’. pddy, ale na celkovom
pocte podnikov sa podielali len 9,3 % (CCI 18, CCI 17).

Z celkovej vymery vyuzivanej pody je vyuZzitych 7 048,10 ha na ovocné sady, z toho intenzivne sady
tvoria 4 853,88 ha a extenzivne sady 2 194,22 (1.2012). V roku 2012 sa po predchadzajucom poklese
plocha ovocnych rodiacich sadov zvicsila, a to o 1 259 ha (+27,6 %) (r. 2011: 4 562 ha), k ¢omu prispeli
aj podporené investicie do ovocnych sadov z PRV 2007-2013 (Opatrenie 1.1 k 31.12.2012 v sektore
ovocia 50 projektov 7 786 932,05 €, Opatrenie 1.2 k 31.12.2012 v sektore ovocia a zeleniny 34 projektov
25243 905,46 €). Na pokrytie domacej spotreby ovocia je v ramci obnovy a rekonstrukcie sadov potreba
vysadit’ 4 000 — 5000 ha ovocnych sadov (prameii: Situaéna a vyhl'adova sprava - Ovocie, VUEPP,
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r.2013).

Podiel celkovej registrovanej vymery pol'nohospodarskej pody v systéme ekologickej
pol'nohospodarskej vyroby (EPV) (162 028,78 ha v r. 2013) z celkovej vymery UAA bol v r. 2013
8,06 %l|[1], z toho bolo 160 228,88 ha certifikovanych a 1799,9 ha v konverzii (CCI 19). Na zaklade
tidajov UKSUP je mozné pozorovat, ze v r. 2013 doglo v porovnani s r. 2007 k narastu vymery
registrovanej p. p. v systéme ekologickej pol'nohospodarskej vyroby (EPV) z 122 589 ha (v r. 2007) na
162 028,78 ha (v r. 2013), t. j. ndrast o 57 672 ha. Tato vymera do r. 2011 kazdoro¢ne stipala, ako
uvadza nasledovna tabul’ka, najmé pozitivnym vplyvom podpdér PRV SR 2007-2013. Od r. 2012 zac¢ina
celkova vymera v EPV klesat’ (tabul’ka 8 a 9, Priloha 1). Pravdepodobnou pri¢inou tohto poklesu je
ukoncenie 5 roénych zaviazkov u podporenych prijimatel’ov.

Produkcia ekologického pol'nohospodarstva okrem prinosov k ochrane ZP predstavuje aj vyznamny
potencidl v oblasti zvySenia sortimentu novych/ inovovanych vyrobkov a ekologickych surovin pre
potravinarsky priemysel.

V roku 2013 spolo¢nost’ Naturalis SK, s.r.o., vydala spolu 541 certifikatov, v ktorych bolo
certifikovanych 2360 vyrobkov, z toho 1214 vyrobkov rastlinnej vyroby, 15 vyrobkov vol'ného zberu,
353 vyrobkov Zivoci$nej vyroby, 581 vyrobkov spracovania, 63 vyrobkov krmiv, 13 vyrobkov osiv a 121
vyrobkov z obchodovania (Vyro¢na sprava Vyrocna sprava Naturalis SK, s.r.0. za rok 2013). Podpora
ekologického pol'nohospodarstva je planovana aj v PRV SR 2014 — 2020, kde pre jeho neocenitelny
environmentalny a ekologicky prinos je pripravované ako samostatné opatrenie Ekologické
pol'nohospodarstvo.

Zavlahové systémy su na pol.péde SR vybudované na vymere 321 tisic ha (r.2010), z toho aktivne je
vyuzivanych 14 840 ha (CCI 20, r.2010). Za obdobie r. 2007-2011 sa podiel zavlazovanej po6dy na UAA
znizil z 1,3% na 0,7%, €o prestavuje pokles o takmer polovicu.

Zivoi&i§na vyroba (ZV)

Stavy zvierat v SR dlhodobo klesaju v dosledku vyssej nakladovosti ZV. V SR bolo v r. 2010 668 340
VDJ (CCI 21) Stav VDJ na 100 hektarov pol.pddy dosahoval (podl'a SU SR) v roku 2012 hodnotu
36,9, o bolo o 19 % menej ako v roku 2005 (45,3 VDJ). Intenzita chovov hospodarskych zvierat,
(DJ na 100 hektarov UAA), dosahuje na Slovensku pri hovidzom dobytku len 52 % priemeru EU-
27, v chove dojnic 69 % v chove oSipanych iba 53 % (tabul’ka 10, Priloha 1).

Porovnanie intenzity chovov hospodarskych zvierat vybranych ¢lenskych krajin EU ukazuje znagne
nizku intenzitu chovu hovidzieho dobytka, oviec a kéz (graf ¢.1, Priloha 1).

Poklesom intenzity vyroby sa vytvara potencial pre rozSirovanie chovov s nadStandardnymi
podmienkami pre chov hospodarskych zvierat (hydina, oSipané, HD - dojnice) s ciePom
produkovat’ vysSiu kvalitu produktov ZV (vid'. bod 4, Priloha 2).

Rastlinna vyroba

RYV dosahuje na Slovensku lepsie vysledky ako ZivociSna. Svojim vyvojom kopirovala hruba
pol'nohospodarsku produkciu a v roku 2011 dosiahla opat’ predkrizovu troven (tabulka 11, priloha 1).
Postupne sa zmenila Struktira RV v prospech obilnin a niektorych technickych plodin, najma olejnin,
naopak klesla produkcia niektorych tradi¢nych trhovych plodin ako zemiakov, zeleniny, ovocia a hrozna
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(graf €.9, Priloha 1). Vyuzitie prostriedkov z PRV SR 2007 — 2013 ¢iastoc¢ne prispelo k efektivnosti
vyroby komodit rastlinného povodu, tym, Ze sa zlepSila materialno-technicka zékladna podnikov, ¢im
nastala uspornost’ pracovnych nékladov, ktorych efekt sa prejavi v dlh§om ¢asovom obdobi. V ramci
opatrenia 1.1 PRV SR 2007-2013 smerovalo 40,0 % (147,7 mil. EUR) do zmie$anych oblasti (ZV+RV)
a22,1 % (81,8 mil. EUR) do RV (VS PRV zar. 2012).

Jedine u cukrovej repy (s vynimkou Franctizska a Rakuska) a slne¢nice sa blizime intenzite vyroby vo
vyspelych krajinach EU (graf 2, priloha 1).

Produkcia zeleniny klesla po vstupe do EU z dovodu dovozu lacnych druhov zeleniny (tabul’ka 12,
priloha 1). Domdca produkcia sa nevykupovala, preto sa mnohi pestovatelia vzdali pestovania zeleniny.
V roku 2012 prisli do rodivosti sady budované za podpory PRV, preto sa zvysila Groda ovocia. Aj
podpora z PRV SR 2007 — 2013 na Integrovanu produkciu (v rdmci opatrenia Agroenvironmentalne
platby) mé vyznam nielen pre ovocinarov, ktori maji vd’aka nej kvalitnejSiu pestovatel'sku technoldgiu,
¢o im umoziuje zvySovanie intenzity vyroby ovocia, ale podporuje sa aj pestovanie zeleniny a vinica.
Prednost’ sa dava ekologicky bezpecnejSim postupom, minimalizujucim vedl'aj$im neZiaducim uc¢inkom,
zniZovaniu poctu zasahov prostriedkov na ochranu rastlin a hnojenia a tym sa zvySuje bezpecnost’ pre
Zivotné prostredie (poda, voda, ovzdusSie) a I'udské zdravie. Kumulativne ku koncu roku 2013 (podl'a
PPA) v ramci podopatrenia Integrovana produkcia bolo 203 podporenych podnikov a celkova
podporovana plocha poI'nohospodarskych podnikov predstavovala 13 476,24 ha. Verejné vydavky ku
koncu r. 2013 v tomto podopatreni boli vo vyske 29 793 tis. EUR na existujuce zaviazky a 5 tis. EUR na
nové zavizky.

Pracovna sila v poP’nohospodarstve

Podl'a pol'nohospodarskeho cenzu v roku 2010 pracovalo na farméach na Slovensku 90 961 os6b (CCI
22). Z toho fyzické osoby tvorili 53,2 % (48 365 0s0b) a v tom neregistrované osoby az 69,9 %.

Mladi farmari do 40 rokov tvorili u pravnickych osob 18,8 % a u fyzickych osdb 13,3 % (Pol'n.cenzus
fariem 2010). Vekova Struktira mladych pracujucich na farmach SR v r.2010 je uvedena v tabul'ke 13,
Priloha 1.

Celkovy pocet riadiacich pracovnikov v pol'nohospodarstve v roku 2010 vo veku do 35 rokov 7,1%
(CCI 23). Takmer $tvrtina (23,8%) manazérov pol'nohospodarskych podnikov malo zdkladné a ukoncené
pol'nohospodarske vzdelanie. Viac ako jedna tretina (35,3%) manazérov so zédkladnym a ukoncenym
pol'nohospodarskym vzdelanim bolo do 35 rokov (CCI 24). Je predpoklad, Ze v si¢asnom obdobi
vyrazna zmena nenastala.

Podl'a hospodarskej €¢innosti bolo v SR v r. 2012 zamestnanych v pol'nohospodarstve 55,1 tisic 0sob, t.
j. 2,4 % z celkového poétu zamestnanych v SR (CCI 13), ¢o je v porovnani s priemerom EU viac nez
dvojnéasobne menej. Vyvoj poctu pracujucich v pol'nohospodarstve ma klesajaci charakter (tabul’ka 14,
Priloha 1). Program PRV SR 2007-2013 pozitivne ovplyvnil pokles zamestnanosti, ktory sa prejavil

v niz§om poklese poctu pracovnikov (AWU) u podporenych podnikov v porovnani s AWU

v nepodporenych podnikoch.

Produktivita prace v pol’'nohospodarstve dosiahla v roku 2010 6 988,6 EUR/osobu (CCI 14)s vyS§im
podielom v rastlinnej vyrobe. Jej uroveti je len 46,7 % z trovne priemeru tatov EU-27 (14 967
EUR/AWU). Niz§ia produktivita prace oproti §taitom EU je spdsobena niz$ou intenzitou vyroby

a vysSou vyrobnou spotrebou, nizkou kvalifika¢nou/vzdelanostnou iroviiou pracovnikov a
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manazérov, vysokym podielom zamestnancov vo vy$§Som veku, nedostato¢nou spolupracou
vyskumu s praxou a nedostato¢ne vyuzivané poradenstvo (v PRV 2007-2013 bolo podporenych iba
339 ziadatel'ov k 31.12.2012). Produktivita prace podl'a vel’kostnych skupin podnikov za rok 2012 je
uvedena v tabul’ke 15, priloha 1.

Ekonomicka vvkonnost’ poI’'nohospodarskeho sektora

Tvorba Cistej pridanej hodnoty v nédkladoch faktorov v pol'nohospodarstve SR dosiahla v roku 2012
uroven 7 982,4 EUR/AWU (CCI 25), ¢o bolo 0 95,9 % viac ako v roku 2005. ZvySenie mozno pripisat’
podporam z PRV ako aj postupnym znizovanim az likvidovanim neefektivnych vyrob v podnikoch. Jej
podiel na priemernej hodnote EU-27 (1076,9 EUR/AWU) bol len 62,8 %. Celkovy index vyvoja
faktorovej produktivity medzi rokmi 2005 a priemerom rokov 2011 a 2009 dosiahol 102,9, ¢ize tento
ukazovatel vzrastol 0 2,9 % oproti roku 2005 (CCI 27). Nizky narast produktivity je ovplyvneny
vyvojom hrubej pridanej hodnoty a medzispotreby. SR (1,9 %) malo najniZsi narast nielen oproti
priemeru §tatov EU-27, ale aj v porovnani s ostatnymi krajinami V4.

Priemerny prijem pol’. podnikov v SR za rok 2012 nebol vysoky a dosiahol na jednu AWU len 1966,3
EUR (CCI 26), ¢o ukazuje vyrazne nizsiu zivotnu uroven pracujucich v pol'nohospodarstve oproti
zamestnancom v inych odvetviach hospodarstva. Oproti roku 2005 sa jeho uroven znizila o 4,1 %, ¢o
bolo sposoben¢ aj dosahom hospodarskej krizy. Dévodom tohto vyvoja je vysoka nakladovost’ vynosov
a nizsia intenzita vyroby. Prijem SR dosahoval len 19,5 % z prijmu §tatov EU-27. Zivoéigna vyroba bola
menej efektivna z dovodu vyssej nakladovosti a tym nizsej rentabilnosti a ziskovosti.

Tvorba hrubého fixného kapitalu v pol'nohospodarstve (GFCF/THFK) v roku 2011 dosiahla 213,7 mil.
EUR (CCI 28) (tabul’ka 16, Priloha 1). K priemeru krajin povodnej EU-15 je jeho tGrovei na Slovensku
3,4-nasobne niZSia (tabul’ka 17, Priloha 1). Podpora z PRV SR 2007 — 2013 a s finanénymi prostriedkami
z vlastnych zdrojov podnikov prispela na obnovu THFK (k 31.12.2012 bolo podporenych 1 504
projektov v celkovej vyske verejnych vydavkov 369,4 mil. EUR).

Podielom HPH v poI'nohospodarstve (13,5 %) je SR pod priemerom Statov EU-27. Jeho troveti je vyssia
(z krajin V4) ako v Pol’sku, ale nizsia ako v Cesku, Mad’arsku (CCI 28). Dovodom je nizSia intenzita
vyroby a vyssia troven nakladovych faktorov.

Hospodarnost’ podnikov zat'azuje aj velky objem majetku, ktory je potrebné udrziavat’ a obnovovat,
pricom reprodukcia je v dosledku rastu cien stale naro¢nejsia. Vyvoj fixného kapitalu naznacuje, ze
obnova sa medzi rokmi 2009 az 2012 spomalila, z dovodu znizenia investovanosti do vSetkych zloziek
tvorby hrubého fixného kapitalu, ¢o ovplyvituje opotrebovanost’ hmotnych statkov (graf ¢.3, priloha 1).

Investicie na podporu restrukturalizacie boli cielené do hmotného majetku na obnovu materialno-
technickej zakladne pol'nohospodarskych podnikov, najma strojovych zariadenia a komplexnych
technologii. Modernizacia fariem prispieva k dosiahnutiu vyssej pridanej hodnoty konkrétnych
pol'nohospodarskych podnikov.

V roku 2013 bolo prijatych 41 Ziadosti o podporu na investicie do podnikov a celkovo bolo v vyplatenych
695 925,19 €. V porovnani s predchadzajucimi rokmi doslo k stabilizacii vysky vyplatenych finanénych
prostriedkov. V roku 2013 sa stibezne vyplacali podpory na investicie realizované v ramci schvalenych
ziadosti o podporu pre vinarske roky 2010/2011, 2011/2012 a 2012/2013, ¢o modze prispiet’ k
restrukturalizacii podnikov (tabul’ka 18, Priloha 1).
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Pozemkové upravy

Rozdrobenost’ vlastnictva pddy v SR je pretrvavajicim problémom, ktory zhorSuje podnikatel'ské
prostredie a osobitne stazuje zacatie podnikanie na pode a nasledné investicie.

V ramci PRV 2007-2013 bolo doposial’ podporenych 320 projektov pozemkovych uprav (PPU). Tento
pocet rozpracovanych projektov tvori skupina projektov zacatych v SAPARD-e a v SOP / PRV 2004-
2006 v pocte 208. Zvysnych 112 projektov su nové projekty, ktoré boli zahdjené v roku 2009. Podiel
katastralnych Gizemi s realizovanymi PPU k celkovej potrebe za SR v je 17% (r.2012, PSCI1)

Pri rieSeni pozemkovych uprav v SR iba ur€ita Cast’ finan¢nych prostriedkov opatrenia bola pouzitd na
budovanie v projektoch pozemkovych uprav planovanych spolo¢nych zariadeni a opatreni sluziacich na
spristupnenie pozemkov (pol'né a lesné cesty) — 13% vyplatenych prostriedkov k 31.12.2012. Celkovo
bolo vybudovanych iba 6 spolo¢nych zariadeni a opatreni PPU na ochranu biodiverzity, kvality pody a
kvality vody (PSCI4).

Z celkového poctu 3559 katastralnych tizemi v ramcei SR zostava 2 433, v ktorych neboli zacaté
pozemkové upravy. V stcasnosti je podiel scelenej pody 10% na celkovej vymere SR (PSCI3).
Priemerny pocet vlastnikov na 1 parcelu pred realizaciou PPU je 10,45 (PSCI2), po realizacii sa o¢akava
pokles na 5. Ako potvrdzuje aj MTE, usporiadanim vlastnickych vztahov k pozemkom sa znizi
priemerny pocet vlastnikov na parcelu, zvysi sa priemerna vymera parcely a zabezpeci sa pristup

k vSetkym parcelam. Na zéklade odporti¢ani MTE a ziskanych ponauceni z implementacie ukon¢enych
projektov pozemkovych iprav MPRV SR v zaujme vyssej efektivity a dynamizacie projektov
pozemkovych Uprav pristipilo k legislativnym a technickym zmendm platnych od 1.5.2014 (novela
zakona ¢.330/1991 Zb.).

Odbytové organizacie vyrobcov

V ramci minulych podpornych programov bolo na Slovensku v obdobi rokov 2005-2013 zalozenych 97
odbytovych zdruzeni, z toho 58 pre komodity rastlinnej vyroby a 39 pre komodity Zivocisnej vyroby.
Predmetné odbytové organizacie zdruzuji 746 pol'nohospodarskych podnikov. S ukonéenim vyplacania
podpdr v ramci PRV 2004-2006 (v roku 2010) viaceré¢ zdruzenia svoju aktivnu ¢innost’ obmedzili.
Dovodom je nedostatok financnych prostriedkov na zabezpecenie ich prevadzky (mzdy, administrativa).
Podl'a idajov z MPRYV SR v sucasnosti aktivne funguje 25 odbytovych organizécii vyrobcov (PSCI 8).

Manazment rizika

Pol'nohospodarov kazdoro¢ne postihujii povodne a iné prirodné a Zivelné pohromy. Podl'a dostupnych
udajov MPRV SR za obdobie rokov 2004 az 2010 sposobili povodne najvécsie priame Skody v r. 2010,
az vySe 480 mil. EUR (vratane $kod na majetku obci a ob¢anov).

Funk¢éné hydromelioracné kandly a Cerpacie stanice plnia vyznamnu tlohu v prevencii pred Skodami na
pol'nohospodarskej produkcii spdsobenymi zamokrenim, podméacanim a vodnou erdziou, sposobene;j

privalovymi zrdzkami a pradmi stekajucej vody.

Celkov protipovodiiovll ochranu tizemia v SR (obyvatel'stvo a sidla) proti tzv. vel’kej vode (povodne),
odborne riadi rezort zivotného prostredia.

Infrastruktira hydromeliora¢nych kanalov ma kapacitny potencial aj na zadrzanie vody v danej oblasti
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v obdobi sucha, resp. na privedenie vody do oblasti z nedostatkom vodnych zdrojov, ¢im sa
vyznamne posilni reten¢na kapacita spadovych uzemi a adapticia na suché obdobia.

V oblasti poistenia rizik v po’nohospodarstve, ako pri poisteni plodin tak pri poisteni zvierat nie je

v stcasnosti vyuzivany efektivny spdsob zniZovania rizika v dosledku relativne vysokej ceny poistenia,
nizkej vymery poistenych ploch (malé mnozstvo podobnych rizik), obmedzenosti poistite'nych rizik a
existencie pomoci zo strany $tatu.

POTRAVINARSTVO

Podiel vyroby potravin a napojov a tabak. vyrobkov na hrubej pridanej hodnote v roku 2012 mal
narastajucu tendencie a jeho troven dosiahla 2,19 %, ¢o bolo medziro¢ne o 0,09 p.b. viac (tabul’ka 19,
priloha 1).

V potravinarstve bolo v r. 2012 (SU SR — VZPS) zamestnanych 48,5 tisic 0sob, t. j. 2,1 % z celkového
poctu zamestnanych 0s6b podl'a ekonomickych ¢innosti v SR (2329 tisic osdb).

Produktivita prace v potravinarstve (CCI 16), dosiahla v priemere za roky 2010-2012 15 906,6
EUR/AWU. V porovnani s priemerom §tatov EU-27 (40 485 EUR/osoba) dosahuje SR len 39 % ich
urovne. NizSia produktivita prace z pridanej hodnoty v potravindrstve v porovnani s vyspelymi
krajinami EU je sposobené nedostatkom finanénych prostriedkov na investovanie do najmodernejsich
technologickych zariadeni a postupov, resp. vyskumu, vyvoja a marketingu. V potravinarskej vyrobe
klesa podiel zamestnancov a stipa podiel podnikatel'ov. Rozhodujicimi odbormi z hl'adiska produkcie
a zamestnanosti v potravinarstve su mliekarensky, misovy, mlynsky a pekarensky odbor.

Struktira zamestnancov z hl'adiska vzdelania sa v rokoch 2008—12 zmenila tak, Ze sa zniZil podiel
pracovnikov vo vzdelanostnych kategoriach so zakladnym vzdelanim a zvysil sa podiel pracujtcich s
vysokoSkolskym vzdelanim (tabul’ka 20, priloha 1).

Kapacity v potravinarskom priemysle nie st plne vyuzivané, ich vyuzitie v roku 2012 v uvedené
v tabul’ke 44, Priloha 1.

Na celkovom agropotravinarskom exporte sa neustale znizuje podiel vyrobkov s vys$sou pridanou
hodnotou a rastie podiel zadkladnych poI'nohospodérskych surovin s nizkou pridanou hodnotou. Pokym
v roku 2002 na pol'nohospodarske suroviny pripadalo len 25,0 % hodnoty celkového exportu, v roku
2011 ich podiel dosiahol az 34,8 %. Export sa orientuje hlavne na krajiny EU, do tretich krajin
exportujeme len 3,8% agropotravinarskych produktov (PSCI 13). Vyvoj zahrani¢ného
agropotravinarskeho obchodu je uvedeny v tabul’ka 21, Priloha 1.

Celkovy podiel domacich pol'nohospodarskych a potravinarskych produktov v obchodnej sieti SR je
v stcasnosti nizky a €ini 49,1% (PSCI 12). Na slovenskom trhu maju najvyssie zastipenie produkty
pivovarnicko-sladovnickeho (82,9%), mliekarenského (66,0%), Skrobarenského (59,0%), napojového
(49,8%) a vinarskeho priemyslu (49,0%) (tabul'ka 22, priloha 1).Dévody uvedeného stavu spocivaji
v liberalizacii trhu EU, koncentracii maloobchodnej siete a pretrvavajicom dopyte po vyrobkoch

v niz$ich cenovych relaciach.

Odbory mlynsky, médsovy, mliekarensky, hydinarsky, tukovy a konzervarensky priemysel disponuju
znaénym rastovym potencialom najmi vzhl'adom na dostatok kvalitnych domécich agrarnych surovin.
Tieto sa na jednej strane exportuji a na druhej strane sa k ndm vracajui vo forme spracovanych potravin
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zo zahraniCia. Alarmujucim je fakt, ze v sticasnosti sa v SR spracovéva len 65% domaécej agrarnej
produkcie, pri¢om cielom do roku 2020 je 80% (PSCI 11). Pri opatreni 1.2 (kdd opatrenia 123) PRV SR
2007-2013 je v tabul’ke 23, Priloha 1 uvedené ¢lenenie za potravinarstvo podla prevazujiiceho
sektorového zamerania projektu k 31.12.2013 za podporené projekty.

Znacka kvality SK

V roku 2004 vznikol Néarodny program podpory pol'nohospodarskych produktov a potravin Znacka
kvality SK na podporu spotreby domécej potravinovej produkcie v rozrastajicom sa konkuren¢nom
prostredi po vstupe SR do EU. Prioritou programu od za¢iatku bolo zviditelnit domace kvalitné vyrobky
a posilnit’ tak ich konkurencieschopnost’ na domacom trhu. Gestorom udel'ovania znacky je MPRV SR,
odbornym garantom udel'ovania znagky je SVPS SR.

Podl’a informacii MPRV SR z janudra 2014 ma v sti¢asnosti pravo pouzivat oznacenie Znacka kvality
SK spolu 88 vyrobcov (r. 2012, PSCI 5) pre vySe 660 slovenskych potravinarskych vyrobkov. Ciel'om je
podporit’ spotrebu produkcie domécich vyrobcov potravin—75% suroviny pochadza zo SR a vSetky fazy
vyrobného procesu sa robia v SR. Produkty, ktoré majii nad$tandardnu kvalitu a prevySuji porovnatel'né
produkty na trhu, mézu ziskat’ Znacku kvality SK GOLD. Takto oznac¢ené vyrobky produkuje v
stCasnosti (januar 2014) 55 vyrobcov. Pocet registrovanych znaciek — zarucena tradi¢na Specialita je 7
(PSCI 6). Pocet registrovanych znaciek — chranené oznacenie povodu je tiez 7 (PSCI 7).

Vertikalna integracia

Z prieskumnej sondy, ktoru tvorili dominantni vyrobcovia zakladnych agropotravinarskych komodit
vyplynulo, Ze v SR existuji znacné rezervy vo vertikalnej integracii medzi prvovyrobou, spracovatel'mi
a obchodom. Dévodom daného stavu je najmé nedostatocnd finan¢na situacia prvovyrobcov, ktora
sposobila, Ze nedoslo k ich kapitdlovému prepojeniu so spracovatelmi. Odhaduje sa, Ze v SR ma
majetkové prepojenie na nadvézujuci ¢lanok potravinovej vertikaly priblizne 25% pestovatel'ov olejnin,
15% pestovatel'ov obilnin a menej ako 8% chovatel'ov hovéddzieho dobytka a oSipanych. V
potravinarskom sektore operuju aj koncerny s prepojenim na iné odvetvia (napr. mlyny - vyroba
pekarenskych a cukrarenskych vyrobkov a cestovin).

Co sa tyka kratkych dodavatePskych ret’azcov, v sucasnosti sa

e priamo z farmy preddva len 3% agrarnej produkcie (PSCI 10). Ciel'om do roku 2020 je 7%.
Doévodom tohto nizkeho podielu st chybajice spracovatel'ské prevadzky na farmach (bitinky,
vyrobne masovych a mliekarenskych produktov, pre ovocie, zeleninu a zemiaky moderné
skladovacie priestory a baliace linky).

e Z hladiska realizacie domdacej produkcie sa zvySuje vyznam regionalnych farmarskych trhov, kde
sa koncentruje dopyt a ponuka. Su dolezité nielen z hl'adiska odbytu Standardnej produkcie, ale aj
z hl'adiska predaja regionalnych a miestnych Specialit. V SR je v sti€asnosti funkénych len 5
farmarskych trhov (PSCI 9). Optimalne by bolo, keby sa do roku 2020 ich pocet zvySil na 15.

LESNE HOSPODARSTVO (LH)

Vymera lesnych pozemkov v SR v roku 2012 bola 2 012 414 ha, z toho porastovej pddy 1 940 300 ha.
Lesnatost’ dosiahla 41 %. V lesoch SR prevladaju z hl'adiska drevinovej skladby dreviny listnaté 60,7 %.
Dreviny ihli¢naté tvoria 39,3 %. Zasoba dreva v lesnych porastoch ma rastiicu tendenciu a v roku 2012
dosiahla 472,18 mil. m3 hrubiny bez kory, ¢o je 0 6,11 mil. m3 viac ako v roku 2011. Priemerné zasoba
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dreva je 243 m3/ha porastovej pody.

V 1. 2012 dosiahla vymera lesov vyuZziteI'nych pre produkciu dreva (FAWS) (CCI 29) 1 784,53 tis. ha. V
podmienkach SR ide o hospodarske lesy, lesy osobitného urcenia a ochranné lesy (graf ¢.5, priloha 1). Za
sledované obdobie 2007 az 2012 vzréstla o 17 840 ha, ¢o predstavuje priemerny ro¢ny nérast o 2 973 ha
lesa. Celkova vymera lesov sa zvySila za obdobie rokov 2007 - 2012 o 7 360 ha, t. j. priemerny rocny
narast cca 1 227 ha lesa.

Statne lesné podniky spravuju najviac lesnych pozemkov na Slovensku, cca 785 tis. ha. Vlastnikom
tychto pozemkov je SR. Vratane neodovzdanych lesnych pozemkov obhospodaruju spolu az 1 060 tis. ha
lesa, ¢o predstavuje 54,59 %.

Ostatné verejné lesné podniky (lesy patriace mestdm, obciam a miestnym samospravam) vlastnia zhruba
180 tis. ha porastovej pody, Co predstavuje 9,3 % z celkovej vymery, zatial’ Co v ich obhospodarovani je
167 tis. ha porastovej pody.

Stkromné lesné podniky vlastnia cca 726 tis. ha porastovej pody, €o predstavuje 37 % z celkovej vymery
porastovej pddy. V ich obhospodarovani je vSak len 713 570 ha porastovej pody.

V roku 2012 bolo v lesnom hospodarstve zamestnanych 20,3 tis. 0osob, t. j. 0,9 % z celkového poctu
zamestnanych os6b podl'a hospodarskej ¢innosti v SR (2 329 tis. 0s6b, CCI 13). Vd’aka ¢iasto¢nému
oziveniu vyroby v lesnom hospodarstve sa zamestnanost’ v lesnom hospodarstve v roku 2012 mierne
zvysila (o 1,6%).

V ramci LH prevlada stredoskolsky vzdelana pracovna sila (cca 80 %), priCom podiel muzov a Zien na
celkovom pocte zamestnancov v r. 2012 bol v pomere takmer 9 : 3. Podiel vysokoskolsky vzdelanych
zamestnancov dosahuje spolu 12,9 % (tabul'ka 25, Priloha 1).

LH sa vyznacuje velkou zavislost'ou na trzbach z tazby dreva, kde v roku 2012 tento podiel tvoril az
80% z celkovych trzieb a vynosov v LH (Zelena sprava 2012). Zakladom obhospodarovania lesov je
raciondlne spristupnenie lesnou dopravnou siet'ou. Na optimalne spristupnenie lesov chyba v ramci lesov
Slovenska dobudovat’ este asi 3 000 — 5 000 km lesnych ciest, o znamena, ze v spristupiiovani lesov
predstavuje najvyssiu prioritu LH (vid. bod 7, priloha 2). V tabulke 24, priloha 1 je na porovnanie
uvedena hustota lesnej dopravnej siete na Slovensku a v okolitych krajinach s podobnymi ekologickymi
podmienkami.

Produktivita prace v lesnom hospodarstve, vyc¢islend z hrubej pridanej hodnoty na osobu dosiahla
v priemere za roky 2008-2010 sumu 23 264,5 EUR/osobu (CCI 15).

Podrla vysledkov suhrnného ekonomického lesnickeho Gétu (IEEAF) za rok 2012 dosiahla konecné
produkcia odvetvia LH hodnotu 489 mil. EUR. Hrub4 pridana hodnota odvetvia bola v uvedenom roku
priblizne 241 mil. EUR, ¢istd pridan4 hodnota 214 mil. EUR. Lesné subjekty nedosahujii dostatocnti
produktivitu vyrobnych faktorov, ktora by vytvorila potrebné zdroje na krytie pokrac¢ujiicej modernizacie
mechanizmov a technoldgii po dobe Zivotnosti.

Trzby a vynosy LH v roku 2012 v porovnani s rokom 2011 klesli 0 9,2 % najmi z dovodu poklesu
trzieb za drevo 0 9,6 %. Ostatné trzby a vynosy klesli o 7,4 %. Pokles trzieb za drevo sa vo vicSej miere
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prejavil u nestatnych subjektov - az o 12,6 %, u Statnych organizacii o 6,7 %.

[1] z celodtatnej vyuzitelnej vymery polnohospodarskej pody podla LPIS (NPPC-VUPOP r. 2013)

SITUACIA V ZIVOTNOM PROSTREDI VO VAZBE NA PODOHOSPODARSTVO

Podl'a udajov Corine Land Cover (2006) je podiel pol.pddy 48,3 % a lesnej pody 40,2 % z celkove;j
rozlohy SR (CCI 31). Orna poda zabera 34,21 % z rozlohy SR, prirodné pdda a prirodné luky si
zachovali zhodne po 0,6 % rozlohy, umelé¢ plochy predstavuju 5,5 %, prechodné zalesnené izemia 4,2 %
a ostatné plochy 0,6 % rozlohy SR.

SR je prevazne hornata krajina s vysokym podielom malo produk¢énych pod a zastipenim pod, ktoré
maju Specifické znevyhodnenia ako zamokrené pddy, pies€ité pody alebo skeletnaté pody. LFA
predstavuja vymeru 1 225 764 ha, t. j. 50 % pol'nohospodarskeho pddneho fondu. Pokracujuca
pol'nohospodarska ¢innost’ v hor§ich prirodnych podmienkach je zakladnym predpokladom udrzania
osidlenia tychto oblasti s prijateInymi prijmami vidieckeho obyvatel'stva v takom rozsahu, aby plnila
svoje krajinotvorné, environmentalne a socialne funkcie pri dodrziavani stanovenych podmienok.

V r. 2012 boli poskytnuté vyrovnavacie prispevky na 1 168 020 ha, v porovnani s predchadzajucim
rokom doslo k narastu vymery podporenej pody (tabul’ka 26, Priloha 1). Ked’ze vymera podporenej
plochy rastie a eSte nedosiahla vynegociovani vymeru LFA (tabul’ka 27, Priloha 1), v SR je problém
upustania podporovanej pody v ramci LFA okrajovou zélezitost'ou. Problémom je skor rozsiahla vymera
povodnych TTP mimo LPIS, osobitne v horskych oblastiach.

Podl’a klasifikacie platnej od r. 2004 ma SR 61,3 % podiel LPIS znevyhodnenych tizemi, z toho 24 %
horskych, 19,8 % ostatnych a 17,5 % Specificky znevyhodnenych tzemi (CCI 32).

Podiel ornej pody v LFA je hlboko pod troviiou produkénych oblasti. V horskych oblastiach dosahuje
iba 34%. Smerom k lepSim prirodnym podmienkam sa zvySuje a v oblastiach so Specifickymi
nevyhodami predstavuje 80% (tabul'ka 28, Priloha 1).

Urody obilnin v LFA oblastiach st 0 25% niZSie ako v produkénych oblastiach (tabulka 29, Priloha 1).
Pre znevyhodnené oblasti SR je charakteristicky chov hovéddzieho dobytka, oviec a okrajovo aj chov ko6z
(tabulka 30 a 31, Priloha 1) .

Z hodnot CCI 33 vyplyva, Ze 49,3% tizemia SR vykazuje nizku intenzitu hospodarenia na pode, 45,5%
strednt1 a 5,2% vysoku intenzitu. Mozeme predpokladat’, Ze tento podiel nizkej intenzity hospodarenia,
ktory v r. 2007 dosiahol 49,3% z celkovej UAA, by mohol v r. 2013 presiahnut’ 70% z celkovej vyuZitej
p.p. (vid’. bod 5, Priloha 2) a to z dévodu klesajucej produkcénej vykonnosti a krizovych situécii v r. 2008
a2009. To sa odrazilo aj na slovenskom pol'nohospodarstve. Vyssi podiel pasienkov v r. 2010 by
dosiahol pomerne vysoku troveit UAA, Co suvisi aj s predpokladanym narastom podielu nizkej intenzity
hospodérenia aj vzhI'adom na nendro¢nost’ pracovnej sily, k comu prispeli aj opatrenia osi 2 PRV SR
2007 — 2013 (AEP, napr. ekologické poI'nohospodarstvo), zavadzanie ekologickych prvkov

v pol'nohospodarskej krajine a pod.

Zachovanie biodiverzity
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Slovensko mé vyznamné zdroje biodiverzity. Plochy N2000 z uizemia SR (r. 2011, CCI 34) dosiahli
podiel 29,6%. Podiel Natura 2000 z UAA (vyuzitej pol'n. pody) (vratane prirodnych TTP) bol 16,0%
a ich podiel z celkovych lesnych oblasti bol 46,5%. Pre ucely koordinacie a spolo¢né nadrezortné
planovanie &innosti v izemiach Natura 2000 (CHVU a UEV) bol schvaleny Akény plan pre
implementéciu opatreni vyplyvajicich z Aktualizovanej narodnej stratégie ochrany biodiverzity do
1.2020 (uznesenie vlady SR ¢.442 z 10.9.2014).

Podl'a poslednej aktualizacie SOP SR mé SR 41 Chranenych vtagich izemi (CHVU) o rozlohe spolu
1 282 811 ha, ¢o je 26,16 % z rozlohy SR. K 1. januaru 2013 bolo vyhlasenych vsetkych 41 CHVU
z Narodného zoznamu chranenych vtacich uzemi.

Druhii kategériu izemi NATURA 2000 tvoria Uzemia eurépskeho vyznamu (UEV), ktorych je po
aktualizacii v r. 2011 registrovanych 473 s celkovou vymerou 584 352,6 ha. Vr. 2011 vlada SR
schvdlila navrh aktualizicie ndrodného zoznamu uzemi eurdpskeho vyznamu, ktord smerovala k splneniu
poziadaviek EK, ohl'adne doplnenia uzemi pre ochranu niektorych nedostato¢ne pokrytych druhov (napr.
ryby, bezstavovce) a biotopov (napr. luznych lesov). Doplnenie sa tykalo 97 Gizemi na vymere 11 989 ha,
¢im sa celkovy podiel izemi eurdpskeho vyznamu z rozlohy Slovenska zvysil z 11,7 % na 11,9 %(zdroj:
Sprava o stave Zivotného prostredia Slovenskej republiky v roku 2011).

Zéakon &. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny upravuje kategérie chranenych uzemi (CHU) a
podmienky ich ochrany. Novelou zakona bola od r. 2014 doplnend kategoria ,,obecné chranené tizemia* a
spresnené ,,uzemia medzinarodného vyznamu. Prehl'ad chranenych uzemi v SR podl'a kategorii je
uvedeny v tabul’ke 33 a podiel pol.pody a les.pozemkov v CHU v tabulke 34, Priloha 1.

V ramci ukazovatel'a vtaky v pol'nohospodarskej krajine SOS/BirdLife SR kazdoro¢ne monitoruje a
vyhodnocuje Index popula¢ného trendu vybranych druhov vtikov v pol'nohospodarskej krajine. Pri
prepocte indexu zmeny podla sledovanych rokov 2005 az 2012 9 (CCI 35) (tabul’ka 32a, graf 5, Priloha
1) tak na ndrodnej Grovni vychadza od r. 2006 mierny narast pocetnosti vybranych druhov o 8 %, treba
vsak vziat’ do tivahy, ze r. 2006 bol v hniezdnom obdobi dazdivy, o sa odzrkadlilo aj v pocetnosti
vtactva (SOS/BirdLife Slovensko). Ako uvadza tabul’ka, v poslednych rokoch ma tento index klesajucu
tendenciu. Pri sthrnnom hodnoteni pocetnosti 24 druhov pol'nohospodarskych druhov vtactva je zatial
situdcia v SR pozitivnejSia ako v krajinach zapadnej Eurdpy. Do roku 2009 bol zaznamenany
celkovy narast pocetnosti sledovanych druhov o takmer 9 %, kym v nasledujucich rokoch 2010 — 2012
klesol na troveini cca o 10 % niz$iu ako bol pocet zaznamenany v roku 2005.

Pri ukazovateli vtaky v lesnej krajine (tab.32b a graf 6, Priloha 1) vyplynulo, ze v pripade lesnych
druhov vtactva pocetnost’ 27 beznych druhov klesa kontinualne od roku 2005 az do r. 2012 v priemere o
viac ako 3 % roc¢ne. Tento klesajuci trend je vSak predovsetkym spdsobeny vyraznym prepadom
pocetnosti niektorych z hodnotenych druhov, ked’Zze pocet druhov s rastucou pocetnostou medzi lesnymi
druhmi bol 15, t. j. viac ako polovica z hodnotenych.

Podra aktualnych hodndt CCI 36 pre SR prevlada nizky stupent zachovania biodiverzity prirodnych TP —
vhodne obhospodarovanych je len 13%, nedostato¢ne obhospodarovanych je 69,5%, nepriaznivo — zle
8,7% a neznamych 8,7%.Znacné Cast’ z povodnych prirodnych luk je z dovodu nedostatocne;j
starostlivosti zarastena naletom drevin a burin, ¢im tieto plochy prestali byt obhospodarované a dochadza
na nich k rozvratu pévodnych prirodnych travnych ekosystémov.
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Celkova vymera uzemi s vysokou prirodnou hodnotou (HNV) na pol’. pdde je 416 613,45ha, ¢o
predstavuje priblizne 22,1% z UAA v r. 2012 (CCI 37). Z aplikacie typov HNV podl'a usmerneni EK a
na zéklade odbornych podkladov relevantnych instittcii na narodnej tirovni boli v SR stanovené uzemia
HNV v ramci pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva, ktoré sit uvedené v tab. 35 a 36, Priloha 1.

Chranené lesy (% lesnych pozemkov a nelesnej drevinovej vegetacie chranenej pre zachovanie
biodiverzity, krajiny a Specifickych prirodnych zloziek — MCPFE 4.9, triedy 1.1, 1.2, 1.3 a 2) — podl'a
dostupnych udajov SR namerané hodnoty st uvedené v tabul’ke 37, Priloha 1. Hodnoty CCI 38 zr. 2011
st neaktudlne a preto v tabul'ke 37 boli uvedené presnejSie hodnoty z vlastnych merani NLC Zvolen.
Pocty a zameranie podporenych projektov v ramci opatrenia 2.1 (kod 226) su uvedené v tabul’kach 38

a 39, Priloha 1.

Zdravotny stav lesnych ekosystémov merany prostrednictvom defoliacie je uvedeny v tabul’kéach 51, 52
a graf 11, Priloha 1. Podiel stupniov defolidcie 2 az 4 do roku 2010 mierne stipal pri ihlicnatych
drevinach najma v dosledku aktivity biotickych Skodcov, pri listnatych drevinach sa okrem klimatickych
faktorov (sucho) prejavilo pravdepodobne aj vycerpanie zo silnych semennych rokov (najmé buka

a hraba). V roku 2011 sa situacia vo vSeobecnosti zlepsila.

Celkova zasoba uhlika v drevnej biomase dosiahla v r.2011 227,9 mil. ton uhlika a za r.2005-2011 ma
mierne rastici trend najma v désledku zvySovania zasob drevnej hmoty. S ohl'adom na klimaticku
zmenu a adaptaciu je Ziaduce d’alSie posilnenie sekvestracie, ktoré sa dosiahne predovsetkym zlepSenou
starostlivost'ou o zdravotny stav lesov a systematickou obnovou lesa.

Zdroje lesného reprodukéného materialu (LRM) st popisané v bode 6, Priloha 2.

Dizka vodnych tokov v SR je 61,1 tis. km, z toho v sprave §tatnych organizacii LH je takmer 19 tis. km
drobnych vodnych tokov (DVT). Investicie zamerané na ochranu pred povodiami st realizovane len vo
vel'mi obmedzenom rozsahu v ramci finanénych moznosti organizacii.

Sucasny stav v oblasti prevencie a boja proti poZiarom lesnych ploch je nedostatocny. Absentuje
komplexné rieSenie prevencie a prognoézovania vyvoja uz vypuknutych poziarov v lesoch SR.

Velkd vymera lesov v SR sa nachadza v ststave NATURA 2000 (tabul’ka 50, graf 10, Priloha 1), a preto
je potrebné podporovat’ efektivne prepojenie lesného hospodarstva s vyskumom, a tym prispiet’ k
navrhnutiu ekonomicky a environmentalne vhodnejSich postupov riadenia lesnickych podnikov.

Kvalita vody

Priblizne polovica vodnych ploch nesplni c